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BBEJIEHUE

Mpb1  BbIOpany ABOJIOIMOHHBIM MOJAXOJ B TMpollecce Iepexoaa oT
aJMUHUCTPATUBHO-KOMAHHON K PpPBIHOYHOM CHUCTEME yNpaBieHUs, IMYTh
MOCTEMEHHBIX W TMOATAMHBIX pedopM, AEHUCTBYS MO U3BECTHOMY NPUHIUITY: «HE
MIOCTPOMB HOBOTO JIOMa, He pa3pyiai crapbrii» [1,7].

CerogHsi Hamia cTpaHa  TOJHSJIACh HA BBICOKUM YpOBEHB, MOJIYYHUB
JOCTOMHBIA aBTOPUTET B MHUPOBOM COOOIIECTBE U MPHUBJIEKAET MHOTUX
MHOCTpaHHbIX NapTHEPOB. [l03TOMy 3HaHUE S3BIKOB KaK B MPAKTUYECKOM, TaK U B
TEOPETUYECKOM acreKkTe, O0e3yclOBHO HeoOxoaumo. TpelyroT naabHEHIero
COBEpPIIICHCTBOBAHUSI OpraHU3alusl HENPEPHIBHOCTH H3YUYEHUS HMHOCTPAHHBIX
S3bIKOB Ha BCEX YPOBHSIX CUCTEMbI 00pa30BaHMsl, a Tak:Ke paboTa MO MOBBIIMICHUIO
KBaTU(UKAIMKA TpenojaBaTeieil U ux 00ECHeYeHUI0 COBPEMEHHBIMU Y4eOHO-
METOIUYCCKIUMH MaTepuaiamu [2,1].

MecTo JUMHTBUCTHMKHM, OKa3aBIICHCsS B YHUCIE MPETEHJIECHTOB Ha 3BaHUE
"rmaBHOM Hayku XX Beka', B CUCTEME COBPEMEHHOTO HAy4YHOTO 3HAHUS O MHUPE
OMPENIENACTCS COBOKYITHOCTBIO TIO0AIbHBIX BHEIIHUX (PAKTOPOB, OCHOBHBIMHU M3
KOTOPBIX MOXHO Ha3BaTh CTaHOBIIEHHE WH(MOpPMAIUU KaK MNPUOPUTETHOU
IIEHHOCTHU B YCJIOBHSX 'MHPOPMAIMOHHOTO OOIIECTBA" U UHTEpEca K YEIOBEKY Kak
€€ MPOU3BOUTEIIO U MOTPEOUTEITIO; TII00aTU3AINI0 MEXKHAITMOHATBHBIX CBA3EH Ha
(dhoHe uHTEepeca K YHUKAIbHBIM CBOMCTBAM KaXKJIOM OTACIBHON KyJIbTYpPHI U S3bIKA,;
yCHexX TaKMX HayK Kak TMCUXOJIOTHS, STHOTpadusi, COLUONOTHS, CTOJKHYBIIUXCS C
BHYTPEHHEW HEOOXOIMMOCTBIO HCCIEJOBAHUS 3aKOHOMEPHOCTEW s3bIKa U
MBIIIUICHUS, S3bIKA U KYJbTYpBI, S3bIKa U OOIIECTBA, B pe3yJIbTaTe YE€Tr0 BO3HUK
MBI PsAJ  CMEXKHBIX JUCIHHUIUIMH (TICHXOJWUHTBHCTHKA, OSTHOJUHITBHCTHKA,
COLIMOJIMHTBUCTHKA) CYIIECTBEHHO OOOTaTHBINUX MPEACTAaBICHUE 00 OOBEKTE
HCCIIEIOBAaHUS B "POIUTEILCKUX " AUCIIUTUIMHAX.

AKTYaJIbHOCTH NMP00JIeMbl HccaenoBanns. Opazeonorunyeckre 000POTHI
MPUBJICKAIOT BHUMAHUE HCCIEN0oBaTeNed Ha MPOTSKEHUU MHorux Jet. Ilon
pa3IMYHBIMHA Ha3BaHUAMH (PEUCHHS, <KPBIJIAThIC CIOBa», aOpPU3MBbI, TOCIOBHUIILI

U IIOIOBOPKH, HIHUOMBI, BbIPpAKCHUA, O60pOTI>I peun u T.I[.) OHH OOBSICHSJINCH KaK



B CIEHMAIBHBIX COOPHUKAX, TaK U B TOJKOBBIX clI0Bapsx, HauuHas ¢ koHma XVIII
B.

Emé M.B. JlomoHOCOB, coCTaBisisi IUIaH  CIIOBaps  pPYCCKOIro
JTUTEPATYypPHOTO SI3bIKA, YKa3blBaJl, YTO B HETO KPOME OTNIENbHBIX CIIOB  JIOJKHBI
BOUTH «PEUEHHSI», «HIAUOMATU3MBI» U «(dpa3echbl», T.e. 000pPOTHI, BBIPAKECHUS.

BMecTte ¢ TeMm, C€amMOCTOSTEIbHON JHUHTBUCTHYECKOW AUCIUILIMHON
(dbpazeosiorus crajga CpaBHUTEIbHO HellaBHO. HekoTopble yu€Hble CUMTAIOT, YTO U B
HacTosIIee BpeMs (ppa3eoiorus sIBISETCS JUIIb pa3aeaoM JIEKCUKOJIOTHH.

[Ipeamer u 3agaun, 00bEM M METOJbI U3YUYEHHUS €€ elle HEeA0CTATOYHO
YETKO OIpEEICHbl, HE MOIYYUIU MOJIHOTO OCBeIIeHUsl. MeHee Apyrux
pa3paboTtaHbl  BOMPOCHI 00 OCHOBHBIX OCOOEHHOCTSX  (hpa3eosOru3MOB,
OTJIMYAIOMKE WX OT CBOOOJHBIX CJIOBOCOYETAHUM, O KIacCuUKaIuu
(hpazeonornuecKnux €AUHUI] U COOTHOIICHUU MX C YacTSIMH peud U T.JO. bomee
TOro, mpooOsiembl ABONHON akTyanu3auun @PE B aHIIMICKOM S3bIKE OCTAIOTCS
HEJIOCTATOYHO U3YYECHHBIMHU.

Bo3uukHoBeHue  (paszeosorud  Kak  OTIAEIBHOM  JMHTBUCTUYECKOU
JTUCIUIUIMHBI CO CBOMMH 3aJjadaMH M METOJaMHU HCCIICIOBaHUS B JIMHTBHUCTHKE
otHOCAT K 40-M romam XX CTOJNETHsS W CBS3BIBAIOT C MOsBICHHEM pador B.B.
BunorpanoBa, B KOTOPHIX MM OBUIM IIOCTABJEHBI W PEIICHhl MHOTHE BOMPOCHI
o0lller0o  TEOPEeTUYECKOTO XapaKTepa, MO3BOJMBIINE CO3/aTh 0a3zy AJis U3y4eHUs
YCTOMYMBBIX COYETAHUMN CIIOB B A3BIKE.

Nmenno uM ObuUTa BIEpBBIC IPEII0KEHA CHHXPOHHAS KiacCU(UKAIUS
(dbpazeonoruueckux O0OOPOTOB  PYCCKOrO  si3bIKa € TOYKH 3pEHHS  UX
CEMaHTHYECKON CIUTHOCTH, ObUIM HaMEUEHbl MYTH M AaCMEKThl JadbHEUIIEro
U3yueHus (Ppa3eoaoru3mMoB.

B anrnuiickoit ¥ amMepHKaHCKOW JUHTBUCTHUECKOW JUTEpaType paldoThI,
TOCBAIIEHHBIE  TEOPUU  (Pa3eosIOTUH, CPaBHUTEIBHO  HEMHOTOYHCJICHHBI.
Haubonee 3HaunMbiMu npeacTaBisoTcs padoTel A. Makkas, Y. Belinpeiixa,

JL.II. Cmura.



OnHako B HUX OTCYTCTBYET pacCMOTpeHUE (PyH1aMeHTaIbHBIX BOIPOCOB
B T€OpUH (Ppa3eosorud TaKuX, KaKk HAyYHO OOOCHOBAHHBIE KPUTEPUU BBIACICHUS
(bpa3eosoru3MoB, COOTHOIIECHUE (Ppa3eosornueckux eaqunull (B nanpHeiimem OF)
U CJIOB, CHCTEeMHOCTh (pa3eonoruu, ¢paszeojgoruueckas BapHaATUBHOCTD,
(dbpazeoobpazoBanue, METOA U3ydeHUS (Dpa3eoJIOruu U Ip.

Heabo padoTHl sSBISETCS  THIATEILHOE W3YyUYECHHUE SIBJICHUS JBOWHOU
akTyanu3zaiuu (pa3eoOTUUECKUX €IUHUIl B aHTJIMMCKUX XYJ0KECTBEHHBIX
TEKCTaX C BBISBJICHUEM HamOoJiee MNOMYJISIPHBIX MPUEMOB JIBOMHON akTyalu3aluu
— pacipeHHo MeTadopbl U UTPHI CIIOB.

B 3amaun pabdoThI BXOIUT:

- paccMOTpEThH SIBJICHUE JBOMHOW akTyalW3allMd Ha MPUMEpPE aHTITUHCKUX
XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTOB,;

- THIATEIBHO M3YYUTh MPHUEM PACHIMPEHHON MeTadophl, CIIOCOOCTBYIOMIECH
MOJIHOM WJIM YACTUYHOM ABOMHOM aKkTyalu3aluu Ppa3eonornyeckux eIMHMUII;

- HUCCle0BaTh MOMYISPHBIN MpueM oOpa3oBaHUs JABOMHON akTyaln3aluu
OE — urpy cios;

- CpPaBHUTH sABJIEHUE NBOWHON akTyanuszanuu OE B aHIIIMICKON M pyCCKOM
XYyJI0°)KECTBEHHOM JIUTEpPATYPE;

- MPEJACTAaBUTh KJIacCU(UKAIUIO (dbpazeonornuecKux eANHULI,
MPEAJIOKEHHON YUEHBIMU B 00J1aCTH (pa3eoqoruu v o01el TUHTBUCTUKH.

IIpeameToM mcc/ieIOBAHUSA CITY>KAT CaMble TIOMYJISIPHBIE TPUEMBI IBOMHON

aKTyalu3aluu — pacliupeHHas Metagopa 1 Urpa Cios.

O0beKkTOM HCCJIeIOBAHUS  SIBJISIOTCS (dbpazeosoruuecKkue eIUHUIIBI
AHTJIMHACKOTO  S3bIKA, IMIOJIBEPTHYTHIE SABJICHHUIO JABOWHOW aKTyaJdu3alud B
XyJI0’KECTBEHHBIX TEKCTaX.

MeTtoa0510ru4eckoil OCHOBOM HCCIEOBAHUS SIBISIIOTCA (PyHIaMEHTaIbHbIE
TpyAbl B 00JIACTH aHTJIMICKOrO © OO0mHIero s3bIKO3HaHUsA, (paszeosioruu,
CTWJIUCTUKH U CPAaBHUTEIBHOW THUIOJNOTHH. Bce Tpyabl MepeyuciaeHbl B CIUCKE
WCIIOIB30BAaHHON NUTEpaTyphl. B OCHOBY HCCledOBaHUS TMOJOKEH OOIIMPHBIH,

TIIATETLHO  OTOOpAaHHBIM  Marepual, TMOYEPHHYTHIM U3  MPOU3BEACHUN
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XYyJIO’)KECTBEHHOM JIUTEpPATypbl KIACCUKOB H COBPEMEHHBIX aHIJIOS3BIYHBIX
MHACATETEH.

Mertoabl HcCaeI0BAHUS. MBI  BOCHOJIB30BAIUCH Pa3IMYHBIMHU
METOJIAMU HCCIIEJOBAHMUS:

KOMIIOHEHTHBIN aHaus 3HaueHus (BeigBlieHHe B coctaBe DE
KOMIIOHEHTA, UTPAOIIEr0 BAYKHYIO POJIb B SIBIICHUH JIBOWHOW aKTyaJIN3allHH),

METO]I UJIEHTU(PUKAIIMM -  YCTAHOBIIGHHE TOXIECTB CJIOB U
CUHTAKCUYECKUX KOHCTPYKIIMH, 00pa3yromux (pa3eosorusmel, ¢ HX
CBOOOIHBIMU aHAJIOTAMU,

METO/]I aNUIMKAlNK, SBISIOIUNCS Pa3HOBUIHOCTBIO METOJa
WJIeHTU(UKALIIY,

JCCKPHUIITUBHBIA MeTOJT (151 OTMCAHUS U3Y9YaeMbIX SBJICHUN H 00OBEKTOB);

CPaBHUTEIPHO-COITOCTABUTEIbHBIM  aHaiM3  (CpaBHEHHWE  JIBOMHOMU
aktyanm3anuu OF B aHIIIMHACKOM U PyCCKOM SI3BIKaX).

B pabote nokasbiBaeTcCs cleayomnee:

1. JIBa yacTto BCTpeyaeMbIX BHJIa KOHTEKCTYaJIbHOTO MpeoOpa3oBaHuUs,
KoTophle BcTpeuaroTes cpeau PE anrmumiickoro s3bika: pacuidpeHHas meradopa
u wurpa ciuoB. s co3manust sddexra Urpsl CIOB MCHOJIB3YETCS JBOIHAs
AKTyaJIN3alusl 3HAYECHUS IMHTBUCTUYECKON €IUHULIBI.

2. B aHrmmiickom s3bIke OOHapy)XKeHa Wrpa CJIOB B COYETaHUH C
pacuiupeHHol MeTadopoi, a Takke ciydad «paciiudpoBBIBAHUSI» CBOOOJHOIO
CJIOBOCOYETAHHUsI, U3 KOTOPOT0 00pa30BajIOCh CIOKHOE CIOBO.

3. Pacmmpennas metadopa MoxkeT (HOPMUPOBATHCS B AHTIIMHCKOM SI3BIKE
npu noMomnu okkaszuoHanbHOM COE, 00pa3oBaHHON MO CTPYKTYpHOH MOJIeNU
C®E, yxe npeACTaBIC€HHON B NPEAJIOKECHUH.

4. B ocHOBHOM, paciidpeHHas meTadopa MPUCYTCTBYET B paMKax OIHOTO
MPETIOKEHHUS.

5. Urpa cinoB Bo3MokHa Oyiaroiapss ToMy (akTty, 4To OyKBaJIbHOE 3HAYEHUE

CJIOB, KoTOpoe noaBepraercs nepeocmbicieHuio B ®F u CC, He ncyeszaeT, a urpaet



Oonplllyt0 posib B uHTeprnperanuu metadopsl. dpaszeonornyeckas urpa cioB B
000UX SI3bIKaX YaCTO UCIOIB3YETCS AJIsSl JOCTUXKEHUS FOMOpUCTHUYECKOTro A dekra.

Pabora obnagaeT 000N TeOpeTHYECKOl 3HAYMMOCTBIO, TAK COJIEPKUT
OonplION  Marepual 1Ho  mpoOJeMaM  COBpEMEHHOM  ¢pazeosioruu U
(pa3eoCTUIIUCTUKY, KOTOPBIH MOXKET OBITh OCHOBOM Il JalibHEHIIero
uccinenoBanusi aHrimiicko (Qpazeonoruu.  TeopeTtuuHas 4acTh  paboThl
00O0CHOBBIBAETCSl TPUMEPAMU, BHIOPAHHBIMU U3 XYJI0KECTBEHHBIX MPOU3BEACHUN
AQHITIMHACKUX U PYCCKUX IUCATENEH.

IlpakTuyeckass 3HAYUMOCTH HCCJAEAOBAHMS 3aKIIOYAETCA B TOM, 4YTO
Matepualil MOXXET ObITh HCIOJIb30BaH Ha MPAKTUUECKUX 3aHATUSX AHTJIUKUCKOTO
S3bIKa, B YAaCTHOCTU MO AHAIUTUYECKOMY YTEHHUIO, JOMAIIHEMY YTEHHIO, Ha
CEMUHApaxX MO JICKCUKOJIOTHUH, TEOpUH (Ppa3eosoruu, CTUIUCTUKE, JUTEpaType
CTpaH U3Yy4yaeMoro $3blKa, B HAYYHBIX CTYJACHUYECKUX KPY>KKax, IpU HaMUCAHUU
KYpPCOBBIX, JUIUIOMHBIX pa0OT ¥ HAy4YHBIX CTaTe CTYJAEHTOB IO TEMeE
UCCIIEIOBAHUS.

Crtpykrypa pa6otbl. PaboTa cOCTOUT U3 BBEJICHUS, JBYX IJ1aB, 3aKJIIOUCHUS
M CIHCKa HCMIOJb30BAaHHOW nuTepatypbl. Bo BBemenum paercs o00OCHOBaHUE
aKTyaJbHOCTU PAOOThI, ONpPENENSAIOTCS Lelb, 3aJaud, OOBEKT U MpeAMET
UCCIIEIOBAHUSI, TPUBOAUTCS TEOpPETHYECKass U TMpaKkTHuecKas 3HAYUMOCThb
UCCIIEIOBAHUSI M U3JIAraloTCsl TOJIOKEHHU S, BHIHOCUMBIE Ha 3aIlUTY.

B mepBoii riiaBe packpbiBaeTcsi MOHITHE (HPA3€OTOTHUECKON €IUHUIIBI U
MPUBOJISATCS MHEHUS JIMHTBUCTOB O KiacCu(UKaUK (ppa3eoqornuecKuX eIMHUII.

Bo BTOpol riaBe pacKpbIBaeTCs CYIIHOCTb  SIBIICHUS  JIBOMHOM
aktyanusanuu OF 1 yacTo BcTpevaromuecs: IpueMbl — paciiupeHHas metadopa u
Urpa cJoB.

3akioueHue sBiAeTCS O0OOLIEHUMEM BCErO MCCIEIOBAaHUS, COJIEPKHUT
3HaYMMble B OOJIACTU CTWJIMCTHUKH U (PPa3eoJOTUHM BBIBOJBI MO MPOBEICHHOMY
HCCJIEI0BAHHUIO.

Cnmncok HMCHOJB30BAHHON JIMTEPATypbl MPEACTaBISCT CIIUCOK

HAaMMEHOBAHMHU HCIOJb30BAHHBIX HCTOYHUKOB.



I'TABA 1
KIJACCHUPUKALIUA ®PASEOJIOI'MYECKUX EANHUAUIL B
AHTJIMMCKOM SI3BbIKE
1.1 TIlousitue ppaseosiornyecKkoi eIMHUIBI B A3bIKE

Byphoe pazButue dhpazeosoruu, KOTopasi BIEpBbie B MUPE BBIICIUIACH B
CaMOCTOSITEJILHYIO OTPAcCib A3bIKO3HAHUS B HIECTUAECATHIE TObI ABAILIATOTO BEKA,
HACTOATENbHO TpeOyeT OCBEUIECHHUS LIEJOro psiia BaXKHBIX NPOOJEM, U3y4YEHUE
KOTOPBIX MO3BOJUT MOJTHOCTBIO BBISIBUTH U OMPEIEIUTh BCE OCOOEHHOCTH €IMHMUII,
COCTaBISAIOMMNX crenuduky o0bekTa (Hpa3eosioruu U METOJIOB €r0 UCCIIeI0BAHUS
[27,21].

Bo ¢pazeonorun, orpaxaromeil B CMBICIOBOM CTPYKTYpe CBOUX €IUHUIIL
MYJpOCTh Y YasiHUSI HApOJa — TBOPLA W HOCHUTEJNS S3bIKA. KyJIbTYPHBIE TPAJULIH,
MU]BI U HApOAHBIC MIpEAaHusl, PEIIUTUO3HbIE TOBEPUS U JIET€Hbl, UCTOPUUECKHUE
COOBITHS, - a TaKXKe «IparMaTUUYEeCKUW SIEMEHT». CIO0XKHYI TaMMy 3MOIIUH,
AMOIMOHAIBHBIX  pEaklii, CYObEKTUBHBIX OIIEHOK, CIOCOOBI  PEYEeBOrO
BO3JICUCTBUSI Ha coOOEcelHUKa, OOpa3Hyl, SKCIPECCUBHYI pPENpEe3eHTAINIO
JEUCTBUTEILHOCTH, HAXOJUT SPKOE BBIPAXKECHHE HAIMOHAIbHAs CaMOOBITHOCTH
si3bika [16,102-103].

OnHako, HECMOTPSI HA OTPOMHOE 3HAYECHUE UCCIIEIOBAHUS COJIEPKATEIbHOM
CTOPOHBI SI3BIKOBBIX €IUHUIl U HAa CTPEMJICHHE K €€ yriayOJeHHOMY M3Y4YEHUIO KaK
OJHOM JIMHIBUCTUYECKOM HAyKH, a TaKX€ Ha MHOTOYHUCIEHHBIE MONBITKH
TEOPETUYECKOTO0 OCMBICIICHUSI CEMACHOJIOTUYECKUX MPOOJIEM CEMaHTUKH JIEKCUKU
U 0coOeHHO (Pa3eoNOTUN JI0 CHUX TIOpP OCTA€TCAd B S3BIKO3HAHUW HaWMEHEe
n3yueHHoM mpodOsemoir. Ho B TO BpeMs, Kak CMBICIOBYIO CTPYKTYpYy CIIOB
SA3bIKOBEJIbl MHTECHCUBHO M3Y4YalOT COBPEMEHHBIMU METOJIAMHU JIMHTBUCTUYECKOTO
aHaju3a, B MCCIENOBaHUU cBoeoOpasusi 3HaueHus OF nmpeanpuHUMAIOTCS JUIIb
nepBble maru [52,33].

Mexay TeM HCCIeIOBaHME CEMAaHTUKU JIEKCUKU U (paseoiorun Oyner
CroCcOOCTBOBATh PEIICHUIO KapJIWHAIBbHBIX MPOOJEM HE TOJIBKO CEMacHOJIOTHUH,

(bpa:seonorpm, JJUHI'BOCTUJIMCTHUKH, JIMHITBUCTHKH TCKCTA, HO TAKXKC U BCEU HAayKH



O A3bIKE B II€JIOM, BKJIIOYass W MPHUKIAJHBIE JIMHIBUCTHYECKHUE IUCIUTLINHBI,
Takue, Kak JIeKCUKO - W (pazeorpadus, MEepeBOJ W METOAUKA IPENoIaBaHUsI
SI3bIKA, POJTHOTO U HHOCTPAHHOTO. be3 «BCECTOPOHHEr0 UCTOIKOBAHUSA» KATETOPUU

SHA4YCHUS HC MOKCT HHU CYHICCTBOBATH, HU IMPOABUTATHCA BHepéI[ M HayKa O A3BIKC

[36,40-41].

Crnenyet Bcerja NOMHUTh, YTO UMEHHO OJyiarojapsi 3Ha4€HUIO — UJI€aJIbHOM,
BHYTPEHHEW CTOpOHE S3bIKOBBIX €IWHUIl KaK pe3yjibTaTa OTpakeHUs
OOBEKTUBHOTO MHUpa — S3BIK SIBJISIETCSI HETOCPEJICTBEHHOM NEMCTBUTENBHOCTHIO
MBICIM U «BaKHEUIIMM CPEJCTBOM UelOBEUecKoro obmeHuss». B cuny atoro 6e3
BCECTOPOHHEr0  H3Y4YEHHS MPOOJIEeMbl 3HAYEHHUS HENb3s CO3JaTh aJIeKBaTHOU
TeopuH s3bika [61,19-20].

N3BecTtHO, 4TO (hpaszeonorus paccMaTpUBaeTCs Kak Hayka, H3ydaronas
3HaueHue, PopMy U YNoOTpeOIeHUE MOCTOSHHBIX KOMOWHAIIUN CIIOBECHBIX 3HAKOB,
CYIIECTBYIOUIMX B IAHHOM $I3bIKE U (PYHKIIMOHUPYIOIIMX B PEYU €ro HOCUTENEH, a
TaKK€ OrpaHUYEHHUS B COUETAEMOCTH CJIOB U CJIOBECHBIX 3HAYEHUM, CO3/Arolue
3T KOMOWHAITUHY.

[Ipuyem «kpblIaThIE CIIOBa», TMOCIOBUIIBI M TOTOBOPKH, CKa304YHBIE
dbopmyibl, uctopudeckue adopusmMbl U JIPyrH€ MHOTOO0Opa3HbIE TBOPUYECKHUE
MPOU3BEICHUS, JIMIIb pas3jarasicb Ha DJJIEMEHThl, yTpauuBasi CTPYKTYpHbIE
MpPU3HAKUA JKaHpa, YMNOJMOONSISICh CTPYKTYpPHO (Ppa3eosioTHYECKUM €IUHUIIAM,
CTaHOBSTCS JOCTOSTHIEM COOCTBEHHO (ppaszeosioruu s3pika [6, 61].

A.B. Kynun [29,120] cuuraer: «®dpaseosoruyeckas eJIWHUIA - 3TO
YCTOMYMBOE COUYETAHUE CJIOB, C MOJHOCTHIO WJIM YAaCTUYHO IMEPEOCMBICIECHHBIM
3HaueHueM». Y @DE COBOKYIIHOCTb KATETOPUAJIBbHBIX IPU3HAKOB HHAsA, YEM Y
CJIOBA.

[Tpu3HAaKU 3TH CIEAYIONUE: a) JIGKCHYECKOe 3HaueHUe, 0) KOMITOHCHTHBIH
COCTaB W B) rpaMMatndeckue kateropuu [10,115].

Kareropuanpnas cymuocte @E kak caMOCTOSITENTbHOM, HE 3KBHBAJICHTHOMN
CJIOBY €IMHUIIBI SI3bIKA HAXOJUT CBOE BBIPAYXKEHHUE B KOHKPETHBIX OCOOEHHOCTSIX €€

dbopMBbl, MpenonpenensieMbIX KOMIIOHEHTHBIM COCTaBOM U CBoeoOpaszuem e¢
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CEMaHTHKH, KOTOpas COCTaBjisieTcs U3 Jekcuueckoro 3HadeHus OE wu
rpamMmmaTtudeckoro 3HaueHuss [47,58]. B uwmcino mnpusnakoB @DE  BxomaT:
pa3nebHOO(OPMIEHHOCTh, BOCIIPOU3BOAUMOCTh U YCTOMUHUBOCTD.

Bo MHOrux pa6orax no pa3eosoruu 0TMeUaeTcsi BaKHasi poJib BHYTPEHHEH
(dbopMBI B ceMaHTUUECKON CTpyKType (dpazeosioru3mMoB. BHyTpenHsst popma ecTh
TOXE IIEHTp oOpasza, OJAMH U3 €ro IPHU3HAKOB, IMPeoOIagaronIuii Haa BCEMH
ocTalibHbIMU.  BHyTpeHHsii ¢opma B KauecTBE KOMIIOHEHTAa CEMaHTHYECKOMN
ctpyktypbl @F He Bceraa HeMTpanbHa MO OTHOIIEHUIO K 3TOM CTPYKTYpPE B LEJIOM.
Bynyun nuHaMu4eckuM KOMIIOHEHTOM 3HA4y€HUs, BHYTpeHHssi ¢opma B
HEKOTOPBIX CIy4asix BBIABUTAETCA HA MEPBBIN IJIaH U 00YCIOBIUBAET CEMAHTHUKY
®E [60, 144].

Buaytpennsisi popma DE 3nauntenbHo 0Oosiee CTOMKas, yeM BHYTPEHHSIS
dopma  cioBa, UYTO  OOBACHSETCA  MEPEOCMBICICHHBIM  XapaKTEpOM
(dbpazeonoruuecKkoro 3Ha4eHus, pasaeibHOO(POPMIEHHOCThIO (Pa3eosOTU3MOB U
cnenuduko nportotunoB OE.

Bce ®E BocxonsaT k moTeHIUANbHBIM (ppazeonorusmam [24, 41], kotopeie
0003Ha4YarOT MO3HAHHBIE YEIIOBEKOM OOBEKThI BHESI3BIKOBOUW JEHCTBUTEIHHOCTH.
Ho 310 He o3Hauaet, yTo Bce OF mpoXoaaT OJuH U TOT e MyTh Pa3BUTHUS, TaK KaK
B X OCHOBE JI€KAT pa3HbIE MPOTOTHUIIHI.

[IpoToTumnsl OBIBAIOT YETHIPEX BUIOB — PEUEBBIC, SA3BIKOBBIE, BHES3BIKOBHIC
U CMEIIaHHble, a BHYTPEHHHE (OPMBI — TMPOCTHIMU U CIOXHBIMU. Ta
KJ1accuduKalus OCHOBaHa Ha €IMHOM IIPUHIUIIE, TaK KaK YUYUTHIBAETCS MaTepHall,
Ha OCHOBE KOTOPOTO BO3HHUK (Ppa3eooru3m.

PeueBbIM U S3BIKOBBIM MPOTOTHUIIAM COOTBETCTBYET MPOCTask WU CIOXKHAs
BHYTpEHHSs (OpMa, a BHESI3BIKOBBIM — TOJIBKO CIOKHASI.

K ®E, BocxoasmuM K peyeBbIM NPOTOTUIIAM  OTHOCATCS OOOpPOTHI C

po3pavyHoil BHyTpeHHEH dopMmoit: burn one’s fingers — «o0xeubcst Ha YeM-11.»;

the cat among the pigeons — «koT Ha roy0sATHE», «BHECeHUE Tiepenooxa»; flog

a dead horse — «cTeraThb JOXJIYIO JIOIIAb», K3aHUMATHCSI OCCITOJIC3HBIM JISITOM.
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Buytpennsis  ¢popma CBOMCTBEHHa He TOiNbk0o @DPE co crpykTypoun
CIIOBOCOYETaHUs, HO U CO CTPYKTypOW TMpPEUIOKEHMS, BOCXOIAIINM K
MEpPEeMEHHBIM clioBocoueTaHusm [25,78].

Tak, B ocHOBe mryTiuBoro ¢paseonoruzma the old woman is picking her
geese — «HJEeT CHEr» JIEKUT 00pa3 CTapyUIKH, OLIUIBIBAIOIIEH Ir'yceil.

B ocuoBe ®E that cock won’t fight — «3ToT HOMep He mpoHAeT» JEKUT

o0pa3 He Kenarolero Apathes neryxa. Bayrpennss gpopma ®E doctors differ (vu
disagree) — «MHEHHS aBTOPOB pPacXOIATCSA» OCHOBaHA Ha  0OOpa3HOM
MIEPEOCMBICIICHIH CUTYaIliH, B KOTOPOH JOKTOpa HE CMOTJIM MPHUTH K SAUHOMY
MHCHHIO.

K s3p1k0BBIM IIpoTOTHIIAM OTHOCATCS DF, OT KOTOPBIX 00pa3oBaHBI APYTHE

®E. Tak, ®E the last straw — «mocnenmuss kamis (MEPEHOTHSICT dYarry)

npoucxoauT oT mocioBuilpl it IS the last straw that breaks the camel’s back —
«IOCJICTHSST COJIOMHHKA JIOMAeT CHUHY BepOIoJa» = «HOCHSHHSS Karuis
MIEPETIOJTHSCT Yaly.

Takum oOpa3zoMm, BHyTpeHHSIs ¢opma DOE the last straw sBasercs
OCJIO)KHEHHOM, TaK KaK BO3HHUKACT B PE3yJIbTaTe B3aWMOJICUCTBHS SKCIUTHIUTHBIX,
T.€. OIIOCPEIOBAaHHBIX IOCIOBHUIIEH, 3JIeMeHTOB the last Straw  u MMIUIMIIMTHBIX
anementoB breaks the camel’s back.

AnanornuyHoe sBieHue HaOmomaercs B ®E make hay — «wucmonab3oBaTh

ynoOHbIH MoMeHT» (d4acTh mocioBuibl Make hay while the sun shines = «kocu

Koca, moka poca»; an old bird — «craperii BopooOeii» (dacts mocioBuibl 0ld birds
are not to be caught with chaff — «craporo BopoObst Ha MsIKWHE HE TIPOBE/CIIb) U
T.1. BHyTpenusis ¢popma B npuBeeHHbIX DE sBIS€TCS MHOTOKOMIIOHEHTHOM.

K BHESI3BIKOBBIM POTOTHIIAM OTHOCSTCS pas3IMYHbIC
OKCTPATMHTBUCTUYCCKUE (PaKTOpbl, ¢ KOTOpeiMU DE cBs3aHBI JAepUBAIMOHHBIMHU
oTtHomeHussMU. K Takum akropam, mNpeamecTByrmuM mnossieHuio OEF,
OTHOCSITCS JICTCH/IbI, TOBEPbs, TPAJWIIMKA aHTJIUHCKOTO HApoaa | T.1.

[MpuBenem mpumep: be born within the sound of Bow bells — «ponutecs B

.HOHI[OHG» (B LOCHTPC HOHI[OHa HAaXOAUTCA U3BCCTHAsA CBOUM KOJIOKOJBHHWM 3BOHOM
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epkoBb St. Mary-le-Bow); have kissed the Blarney stone — 6wiTh bcTEIIOM (110

TPAAUIIAM KaXJbI{, MOIEJIOBABIIMNA KaMEHb, HaXOIAIUKWCSA B 3amMke bnapHu B
Wpnanauu, mosydani aap J5CTHBOW PeUn).

K  cMemanHeiM  mporoTumam, T.€.  BHYTPUCTPYKTYPHBIM u
MEXCTPYKTYpHBIM, OoTHOCATCA PE, BOCXOIdAIIME K TOMY UJIM MHOMY TEKCTY, OT
KOTOpbIX oOpaszoBanbl apyrue @E myrem aktyanuzanuu (pazeoorudecKon
JIEpUBAIIHMN.

Tak, ®E a girl Friday — «moMorHuia», «HaaeKHbIH paOOTHHUKY, «IIpaBas

pyka» (0co0. 0 neByIIKe — ceKpeTape) oOpa3oBaHa 1o aHajoruu ¢ a man Friday —
«[IaTHUI@a», «BepHBIA ciyra» ( Mo uMeHW BepHoro ciayrd B pomane JI.[Jledo
«Poboun30H Kpy30»).

Takum oOpa3zoM, B cdepe ¢dpazeosoru BHYTpeHHssi (opma Mpucyiia
TOJIBKO MOTHBUPOBAaHHBIM (pa3zeonorusMaM U 0Oojiee HE ONIYIIAeTCsl BO
(hpa3eonornIecKuX CpameHusX.

[Tog MOTHUBHPOBAHHOCTHIO (DPa3EOJIOTUUYECKOTO 3HAYCHUS] TTOHUMAETCS €Tro
CUHXPOHHAs CBS3b C CEMAaHTHUKOM mnpoToTuna. lMcuesHoBeHHE TOW WM HHOMN
peanuu, CUTyalldd HapyllaeT JepuUBallMOHHYI0 CBsi3b Mexay OE u ee
MPOTOTUIIOM, KOTOPBIM O0O3Haual 3Ty peajuio, YTO MNPUBOAUT K 3a0BEHUIO

BHYTpPEHHEU (POpPMBI, T.€. K €€ IeMOTHUBAIUU.

[Tpumepom Moxker ciyxuth ®F put smb. in the cart — «moctaBUTH KOro-JI.
B TsDKeNloe mosioxeHue». Jra OF sBisercs HEMOTHBHPOBAHHOW B COBPEMEHHOM
aHTJIMICKOM si3bIKe. B ocHOBe (paseosiorn3ama JIKUT o0pa3 MPeCcTyITHHUKA,
KOTOPOT'O BE3yT B MOBO3KE K MECTy Ka3HH WJIH BO3ST IO TOPOAY C IO30POM.

Uckaxenue komnoneHToB OE mpuBoauT K 3a0BEHHIO BHYTPEHHEH (OPMBI.

[TpuMepoM MOKET CITy)KUTh MEXKIOMETHBIN (pazeonoru3m swop me bob! —
«BUIUT Bor!», B KOTOpO#t HCKaXKEHHBIMH ABJSIOTCS ¢jI0Ba SWOp u bob.

Xotss BHYTpeHHssE (¢GopMma SBISETCS KOMIIOHEHTOM CEMaHTHYECKOM
CTPYKTYpbI (ppaseosioru3Ma, MPUBEACHHBIM BBIINIC aHAIM3 IOKa3bIBACT TECHOE

B3aMMOJICHCTBUE  BHYTpEHHEeW  (GOpMBI C  Pa3IUYHBIMU  MPOTOTUIAMU
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(bpazeosoru3MoOB Kak B paMKaX CEMaHTUUYECKOUW CTPYKTYphI (hpa3eoaoru3ma, Tak u
3a ee ImpejiesiaMu.

Buytpennsis popma — 3170 MOTUBUPYIOIIAsi 0OPa3HOCTD SI3BIKOBOUM €AMHUIIBI,
OCHOBaHHasl Ha JIEPUBAIIMOHHBIX CBSI3IX €€ 3HAUYECHHUS CO 3HAYEHUEM IMPOTOTHIA.
Buaytpennsisi popma MoOXeT OBITh XKUBOW, T.€. OCO3HABAThCS HA COBPEMEHHOM
JTane pa3BUTHUS s3bIKa, MEPTBOM, KOTOpash Korjaa-To ObLla JKHUBOM, T.e€.
CBOMCTBEHHOU (pa3zeoorusmMy B IMaXpOHHOM IUIAHE.

XapakTepHoi 4epTol pa3BUTHUSL TUHTBUCTHKU B KOHIE XX - Havane XXI
BEKa SBJISIETCS M3YyYEHHUE EUHUIl SI3bIKa B pPEalbHOM PEUYEBOM YIOTPEOJICHUM.
N3yuenne (QyHKIMOHUPOBAHUS JIMHTBUCTUYECKUX EIUHUI] B  KOHTEKCTE
MPUBJIEKAET MHOTUX HCCJIE0BaTENel KaK OT€UECTBEHHBIX, TaK U 3apyOexHbIXx. B
JaHHOM paboTe MBI MpejuiaraéM pacCcMOTPETh JBa BHUJIa KOHTEKCTYaJlbHOTO
npeoOpa3oBaHus, KOTopele BcTpedatrorcs cpeau OE  aHrimiickoro u pycckoro
s3bIKA; pacmupeHHas Metadopa u urpa cios [15,11-12].

Jlist co3panus 3pdekTa Urpsl CIOB UCTIONB3YETCs ABOMHAS aKTyalu3alus
(manee [1A) 3HaueHMS TUHTBUCTHYECKON ¢IUHUIBI. B 000MX SI3bIKaX MMEET MECTO
nojiHas U yactuuHas JA, npudyem yactuyHas JIA (0THOroO KOMITIOHEHTA) SIBJISICTCS
XapaKTEPHBIM SIBIEHUEM aHTJIMHCKOTO A3bIKa B pacCMaTPUBAEMOUN CEeMaHTUYECKON
rpymme [19,59]. B aHmmiickoM s3bike OOHapykeHa Wrpa CJIOB B COYCTAHHU C
pacuiupeHHoOl MeTadopol, a Takke clydyau «paciiu(poBBIBAHUSI» CBOOOIHOTO
CJIOBOCOYETAHHUsI, U3 KOTOPOro 00pa3oBajioCh CIOXKHOE ClIOBO. B OonblinHCTBE
CJIy4aeB WUrpa CJIOB MPU UCTOIb30BAaHUU CBOOOTHON (hpa3eoqoruueckoi eauHUIIbI
1 CBOOOJHOTO CIIOBOCOYETAHUSA B O0OMX SI3bIKAX MPUMEHSIETCS JJIsl TOCTHXKECHUS
FOMOPUCTHYECKOTO 3 PekTa.

1.2 Kaaccudukanum ppa3eosornuecKux eIuHuUIl

H.M. Illanckuii mnpemioxuwi KiaccuPpuIMpoBaTh (Ppa3eosoruyeckue
00OpOTHI IO  MX COCTaBY, KOTOPHIN SIBISIETCS OJHON U3 HamOoJiee XapaKTePHbBIX
ocobeHHOCTEeH  (hpa3eoqOrHIECKOro 000poTa, KaKk BOCIIPOM3BOAUMOMN SI3BIKOBOM

€IMHUITBI. Y UUTHIBAS XapakTep coctaBa (Gpa3eosoru3MoB (crenuduueckue
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ocobeHHOCTH OOpasyronmx ux  ciioB), H.M. IllaHCkuii BBIIEIMI JBE TPYIIIIHI
(hpazeonoruueckux 000poOTOB:
1. ppazeonmoruyeckue 000pOTH, 0OpPa30BaHHBIC U3 CIIOB CBOOOTHOTO
yHoTpeOIeHNs, NMPUHAJISKAMNX K AKTUBHOW JIEKCUKE COBPEMEHHOIO
PYCCKOTO sI3bIKa. KaK CHET Ha TOJIOBY» - BHE3aIHO\';

2.(hpazeonornyecKue 000pOTHI C JEKCUKO-CEMAaHTUYECKUMHU
O0COOEHHOCTSIMH, TO €CTh TAKH€, B KOTOPBIX €CTh CJIOBA CBSI3AHHOI'O YIOTPEOIeHMS,
CJIOBA yCTapeBIIIME WK C JUATCKTHBIM 3HAYCHUEM: KMYpAIIKH OeryT» - 3HOOuT\',
«u crap u muan» - Bce\'.[49,56]

Knaccuduxanus ¢ppazeonoruyeckux 000poTOB MO CTPYKTYPE.

Hpyrum kputepuem uis Kiaccupukanuu Qppa3zeoaornyeckux o0OpOoTOB
H.M. IllaHCcKu# cunTaeT UX CTPYKTYPY, TOCKOJIBKY B KAYECTBE BOCIPOU3BOIUMBIX
A3BIKOBBIX €IUHULl (ppa3eosornyeckre OOOpPOTHI BCErAa BBICTYMAIOT Kak
CTPYKTYPHOE LIEJIO€ COCTABHOIO  XapaKTepa, COCTOSIIEE U3 PAa3IUUYHBIX 10 CBOUM
MOP(OJOrMYECKUM CBOMCTBAaM CJIOB, HaXOSIIMXCSI MEXAY cO0OM B pa3HBIX
CUHTAaKCUYECKUX OTHOIIEHUsAX. [lo atomy npu3Haky (pazeonorusmel H.M.
[Tanckuii pa3aenui Ha IBE TPYIIIbI:

1. cooTBeTCTBYIOLIME NPETIOKEHUIO,

2. COOTBETCTBYIOIIUE cOYeTaHUIO cjioB [49,71].

®pazeonornyeckue 00OpPOTHI, OTHOcsAmuecs kK 1-oif rpynme, H.M.
[IlaHCKMii, B CBOIO  OYepeb, pa3fesiil Ha ABE IPYIIIbI 0 3HAYEHUIO:

1. HomMuHaTUBHBIE - ()PA3EOTOTU3MBI, HA3BIBAIOIIUE TO WJIM UHOE SIBICHUE
JEHCTBUTEIILHOCTU: «BBICIIEE YUeOHOE 3aBEJE€HUE, TPYAOBbIE YCIEXH, HA JAaHHOM
JTane», BHICTYNAONINE B PYHKIUN KAKOT0-JIM00 YjIeHa MPeJI0KEHNS;

2. KOMMYHUKAaTHBHbIE -  (pa3eosoru3mpl,  MEpeHarouIie  IeJble
NPEIIOKEHHS: «CYACTJIMBBIE YacOB HE HAONIOJAIOT», «YEJIOBEK - 3TO 3BYUYHUT
ropao!», ynorpeOisroniecs WIM CaMOCTOSATEIbHO, WM B KAuyeCTBE 4YacTH

CTPYKTYpPHO 0oJiee CIIOKHOTO Tpeiokenus [49,74].
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Cpenu (dpazeosiorndeckux 0OOPOTOB, MO CTPYKTYpE COOTBETCTBYIOIIMX
couetaHutro  cioB, H.M. IllaHCKUI BBIAENAET CIEAYIOIIUE TUIIMYHBIE TPYIIIbI
COYETaHUI:

a) «MMs pUIaraTesibHOE + UMl CyIlleCTBUTEIbHOE» [49,77].

NMst  cymiecTBUTENIbHOE W HMMSI  IpWIaratelibHoe MOTYT  OBbITh
CEMaHTHYECKHM PpaBHOMPABHBI U 00a  SBISAIOTCA  CMBICIOO0Opa3yIOIIUMHU
KOMITIOHEHTaMU . OeJible HOUM, CHaMCKHE OJM3HEIIbI.

CMBICTI0000pa3yIOIIMM KOMIIOHEHTOM BBICTYIAET UMsI CYIIECTBUTEIBHOE,
UMsI ~ TIpuiaratelibHoe yHoTpeOsisieTcsl KaKk HEe3HAYMMbIM 4JieH, HWMEIONIUi
SKCIIpecCUBHBIN  xapaktep: cabbagehead, buffoon, bedlam, unbearable boredom.

0) «uMs cymiecTBUTENIbHOe +  (opmMa  pOAMTEIBHOIO  IMajexka
MMEHHCYIIECTBUTEILHOTO.

Takue ¢pazeomoruyeckue OOOPOTHI MO 3HAYECHUIO U CHHTAKCHYECKUM
(YHKIUSIM 3KBUBAJICHTHBI UMEHHU CYIIECTBUTEIBHOMY: «TOUuKa 3peHusi». CioBa B
Takux 000pOTaxX CEMaHTHUYECKU PABHOIMPABHBI.

B) «UMsS CYIICCTBUTEIBbHOEC + TMPEHJIOXKHO-TIAJeKHAs (opMa HWMEHHU
CYILIECTBUTEILHOTO».

Jlanubie  ¢Gpazeosoru3Mbl B JIGKCUKO-TPAMMATHYECKOM  OTHOIIEHUU
COOTHOCUTEIIbHBI C MMEHEM CYIIECTBUTEIbHBIM, BO BCEX 3aBUCHUMBbIC
KOMIIOHEHThl HEU3MEHSIEMBI, a OMOpHBIE 00pa3ylOT pa3IMYHbIE MAJEKHBIC
(hOpMBI, UMEIOT CTPOTO PACIIOIOKEHHBIN MOPSAIOK PACIIOIO0KEHHUSI KOMIIOHEHTOB.

T) CIPeIor + UMS IPHIaraTebHOe + UMS CYIIIECTBHTEILHOC»

[lo  nekcuKo-rpaMMAaTH4YeCKOMY  3HAQYEHUIO UM  CUHTAKCUYECKOMY
yHnoTpeOJIeHUI0 B MpEeUIOKEHUH JTaHHbIe (PPa3eosIoru3Mbl SKBUBAJICHTHBI
Hape4yuIo, COCTABJISIIOIINE HX CJIOBa CEMAaHTHYECKH PaBHOIPABHBI, MOPSIIOK
PaCIIOJIOKEHUSI KOMIIOHEHTOB ~ 3aKPEIUICH: MO MPUBBIYKE.

1) «IMaeXHO-TPeUIoKHasT GopMa MMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO + (opma
POAUTENHHOTO Tajeka UMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO»

JlanHubie 000pOTHI MOTYT OBITh HAPEYHBIMU WM aTPUOYTUBHBIMH, B HHUX

3aKpPCIICH IMOPAIO0K PaCIIOIOKCHHUA KOMIIOHCHTOB (bpa3eonorH3Ma.
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€) «IpemTOKHO-TIafe)KHass (GopMa HMMEHH CYIIECTBUTEIbHOrO +
MpeUIoXKHO-TIafiekHass  (HopMa UMEHU CYIIECTBUTEIHLHOTO»

®pazeon0ru3Mbl 3TON TPYMIHI M0 JEKCUKO-TPAMMATHYECKOMY 3HAYEHUIO
M CUHTAaKCMYECKUM (PYHKUIMSIM DSKBHUBAJICHTHbBl HAapeuWio, B HUX HMEHa
CYILIECTBUTEIbHBIE TaBTOJIOTUUECKHU TMOBTOPSIOTCS, 00pa3yroliue uX ClioBa
CEMaHTHYECKH PaBHOIPABHBI, MOPSIZIOK  PACTIOJIONKEHUS KOMIIOHEHTOB
3aKpeIUIeH: OT KOPKU JI0 KOPKH.

) «rJ1aroJ + UMs CyIIEeCTBUTESIIEHOECY

®pa3eoqoru3mMbl JTaHHOW TPYIINBl B OCHOBHOM SIBJISIFOTCS TJ1arojbHO-
MPEAUKATUBHBIMUA U B MPEJIOKEHUHN BBICTYNAIOT B POJIM CKa3yeMoro, Mopsiaok
PACIONIOKEHHUsT  KOMIIOHEHTOB U MX CEMaHTUYECKOE€ COOTHOIIEHHWE MOTYT OBbITh
pPa3HBIMU: XPaHUTh MOJIYAHUE.

3) «rJIaroj1 + Hapeuue»

®pazeonornyeckue 000pOTHI SBISIOTCS TIarojJbHBIMU U B MPEII0KEHUU
BBICTYNAIOT B (yHKIIMU CKa3yeMoro, KOMIIOHEHThl CEMaHTUYECKH BCErja
PaBHOIIPABHBI, MOPSAIOK  PACIIOIOKEHUSI KOMIOHEHTOB MOXET ObITh MPSIMBIM U
0oOpaTHBIM: BUAETh HACKBO3b.

1) «IeernpuiacTue + UMs CYIIeCTBUTEILHOE»

®pa3eon0ru3Mbl TAKOrO TUIA SKBUBAJICHTHBI HapEeuHIio, B MPEIT0KEHUU
BBICTYNAIOT B (DYHKIIMU OOCTOSATENbCTBA, MOPSIIOK KOMIIOHEHTOB 3aKPETUICHHBIM.

K) KKOHCTPYKITUU C COYMHHUTEITLHBIMU COFO3aMU»

KomnonenTsl (pazeosioruzma npencTaBisitoT cOO0OM OJHOPOHBIE YJICHBI
MPEJIOKEHUs,  BBIPAXKEHHBIE CIIOBAMHM OJHOM M TOM K€ 4YacTU peyH, MOPSIOK
pacroioKeHnss KOMIIOHCHTOB 3aKperuieHHbIi [49,78-79].

Kpome toro, H.M. [Illanckuii  mnpenjaraetT  KiacCU(PUKAIMUIO
(dbpazeonornyeckux OOOPOTOB C TOYKH 3PEHHUS COOTHOIICHHUSAX HX OOIIero
3HAUYECHUS U 3HAYEHUSI BXOMSIINX B UX COCTAB KOMIIOHEHTOB, KOTOpasi aHaJIOTUYHa
HOMHMHATHBHO-CJIOBOOOPA30BATEIIBHOMN KJIaCCHU(UKAIIUU OTACIbHBIX ciioB [49,81].

Cpenu cnos, uMesl B BUAY MX HOMHUHATUBHOCTH U OIPEJEICHHYIO

CTPYKTYPHYIO LHEJIOCTHOCTh,  BBLAEIIOTCS CIEIYIOIINE TPYIIbI:
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1) HEeMOTHUBUPOBAHHbBIC Ha3BaHWsS, UMCIONIUE  HEMPOW3BOJHYIO OCHOBY:
peka, Oenblil, HeCTH,

2) HEMOTHBHPOBAaHHBbIC Ha3BaHUS, UMEIOIINE TPOU3BOJTHYIO OCHOBY:
MeYKa, HOKUK, MITHIIA, CKY/THBIHA;

3) MOTHBUpOBaHHBIC Ha3BaHHS, HWMCIONIUE IPOU3BOJHYIO OCHOBY W
obJraaromye (hpa3eonorn30BaHHBIM 3HAYEHHWEM. IMHCaTellb, KaMEHIIHUK,
HOCAThIN, 0YapOBaTEIIbHBIN;

4) MOTHBHpOBAHHBIC Ha3BaHUS, HMCIOIIME IPOU3BOIHYIO OCHOBY W
obmamaromue  HedpazeoJOru-30BaHHBIM 3HAYEHHEM, K HUM OTHOCSTCS CJIOBA,
oOpa30BaHHBIE TIO  PETYJISpHON Mojaenu: GopMuUpoBaHUE, (HPa3eOTOTHIHOCTD,
MO-HACTOSIIIEMY, a TAKXKE€  CJI0BA, UMEIOIIHNE HeperyisipHble ahPUKCh: PUCYHOK,
MOTa b1, KO3EJ, MaIIOCEHbKNH, MastokaTh [49,82].

AHaJOTUYHOCTh COOTBETCTBYIONIUX TPYII CJIOB HAa3BaHHBIM THUIIAM
(bpa3eoaoru3MOB HECOMHEHHA (CJIOBa JIBYX IEPBBIX TPYII 00pa3yloT EIUHYIO
rpymmy, COOTHOCUTEIIbHYIO ¢  (h)pa3eoIOTHICCKUMH  CPAICHUSMHU).
Omnpenenennas COOTHECEHHOCTh CJIOBa W (hpa3eoioru3Ma MPOSBISETCS, Kak
BUJIUM, TaK)XK€ U B XapaKTepe WX BHYTpEeHHEH (HopMbl U ee MOp(HEMHOTO WU
cinoBecHoro opopmienus [20,87].

Onnoit w3 Haubonee pacnpoCTpaHEHHON U TIIYOOKO OTpakaromiei
CYITHOCTh (h)pa3eosOTU3MOB SIBIISIETCS Kiaccudukamms, mpeaioxkeHHas B.B.
BunorpamoBeiM. OHa  MMOCTpOEHA Ha CEMAaHTHYECKOW OCHOBE C YUETOM OIM30CTH
pa3IMYHBIX THIIOB  (Ppa3eoIorHuecKux 00opoToB Kk cioBy [18,91].

Kak wm3BecTHO, (pa3eosoru3mMbl BO3HHUKAIOT W3 CBOOOTHOTO COYCTAHUS
CJIOB, KOTOpO€ yHOTpeONsIeTcss B TEPEHOCHOM 3HAadYeHWH. [locTerneHHO
MEPEHOCHOCTh 3a0BIBACTCS, CTHPACTCS, W COUCTAHUE CTAHOBUTCS YCTOWYMBBIM. B
3aBUCUMOCTH OT TOTO, HACKOJIBKO CTHPAIOTCS HOMHWHATHUBHBIC 3HAYCHUS
KOMITOHEHTOB (hpa3eosiorn3mMa, HACKOJIBKO CHIIBHO B HUX MEPEHOCHOE 3HAYCHUE,
B.B.BuHOorpazaoB AeauT UX Ha TpPU  THUIA!

1. dpazeonornyeckue cpaileHusi, Uil UAUOMBI,

2. (hpazeosornyecKre eIUHCTRA,
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3. (paseonornyeckue coueranus [18,92].

®pa3eonornyeckue CpaileHusl, WIM HJIAOMBI - 3TO aOCOIIOTHO
HEJIeJTUMbIE, HEpa3N0KUMbIE YCTOMYUBBIE COYETaHUs, 00Illee 3HAYEHUE KOTOPHIX
HE 3aBHUCUT OT 3HAQUYEHUS! COCTABJISIIONIMX HX CIOB. «KPOMEIIHBIMA aa»
@pa3eosIOrTHYECKUe CpaliCHUs BO3HUKJIM Ha 0a3e MEPEHOCHBIX 3HAYEHUN HX
KOMIIOHEHTOB, HO BIIOCJIEACTBUM 3TH TEPEHOCHBIEC 3HAUEHUS CTAIM HEMOHSITHHI C
TOYKH 3PEHUSI COBpeMeHHOT0 si3bika [18,93].

®pazeonoruueckue  cpaileHuss  00JadaroT  pSAOM  XapaKTEPHBIX
MPU3HAKOB:

1. B uX cocTtaB MOTYT BXOJUTh TaK Ha3bIBa€Mbl€ HEKPOTHU3MBI - CJIOBA,
KOTOpbIE HUT/E, KpPOME€ JAaHHOTO CpalleHHs, HE YMOTPEONSIIOTCS, HEMOHATHBI
BCJIEJICTBUE 3TOTO C TOYKH 3PEHUSI COBPEMEHHOTO SI3bIKA,;

2. B COCTaB CpPAIICHUN MOTYT BXOJUTh apXanu3Mbl;

3. OHU CUHTaKCUYECKU HEPa3JI0KUMEI,

4, B HHMX HEBO3MOXHAa B OOJBUIMHCTBE CJIy4aeB IE€pPECTAHOBKA
KOMIIOHEHTOB,

5. OHU XapakTepHU3YIOTCS HEMPOHHUIIAEMOCTHIO - HE JOMYCKalT B CBOM
COCTaB JIOTIOJIHUTEJIbHBIX CJIOB.

Akagemuk B.B BunorpamoB  Bbigensier 4 tuna (hpazeosiorHyecKux
CpallleHUI:

1. Cpamenusi, B COCTaB KOTOPBIX BXOJSAT COBEPIICHHO HEMOHSTHEHIE,
HUTJI€ HE BCTPEUAIOIIKECS, BBIMEPIIUE c10Ba. KpoMelHblii af.

2. CpameHus, BKIIOYAIONIUECS B Cce0S TpaMMaTHYECKHUE apXam3MBbI,

CHHTAaKCUYCCKH HCICIMMBIC, I10 CBOEMY CTPOKO HE COOTBCTCTBYIOIIUEC ) XUBBIM
HOpMaJIbHBIM COBPEMCHHBIM CJI0OBOCOYCTAHUAM. HpI/IT‘-Ia BO A3BIICX, BCA
HEOO0JIra.

3. Cpamenus, BBIpOKAIONINE KaKUE-THOO HSMOIMU C SKCIPECCHECH U

MMOATOMY CTaBLINE JIEKCUYECKU HepasioxkuMbIMU. BoT Tebe u Hal
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4. CpaiteHusi, OpeACTaBISIONINE COOOW TakWe CIUTHBIE €IMHCTBA, YTO
JIEKCUYECKOE 3HAQYEHUE COCTABISIONIMX €r0 CJIOB Oe3pa3iauyHbl it
nonumanus nenoro.  Cobaky checTh, cecTh B Kasomry [18,94].

®pa3eosIOTHYECKHUE €AUHCTBA - 3TO TAKHE YCTONYUBBIE COUETAHUS CIOB, B
KOTOPBIX TP HAJUYUU OOIIETO MEPEHOCHOTO 3HAYEHUSI OTYETIMBO COXPAHSIIOTCS
MPU3HAKA CEMAHTUYECKOW pa3/ieIbHOCTH KOMIIOHEHTOB.

®pazeonoruyeckue eAUHCTBA, 10 BuHorpanoBy, AensTcs Ha:

1. enguHCcTBa, MOpeACTABISIONIUE COOOM MO CTPYKType CBOOOJHBIE
COUYETaHHUS CIIOB, HO C HOBBIM MEPEHOCHO-00pa3HbIM 3HaUeHuEeM. HaMbLIuTh
rOJIOBY.

2. €AMHUIIBI, KOTOpas MPEACTABIISIIOT COO0M 3aCTHIBIIINE CHHTAKCUIECKUE

KOHCTPYKILUH YHOTPeOIAIOTCS B CTpPOTro OnpeAeIEHHOM
rpammatuyeckoir popme. Honb BHUMaHUS, CUIT HET.

3. eOuHHWIA, NPEACTABIAIONIas COO0OM TIJIarodbHOE COYCTaHHS CO
3HAQUCHUSIMU JIBUKEHUS WIM BOOOINE AEHCTBUS, BbIpaXkalolllue OMNpeeEHHOe
nyiieBHOe cocTostHue. [1oxkaTh mieyamu, CKaJIuTh 3yOBbl.

4, enauHUIlA, MpeACTaBIsiomas codoi oOpa3HOEe CpaBHEHHE C YEM-THO0O:
KaK CHET Ha roJIOBY, Kak Kyp Bo 1u.[18,92]

XapakTepHbie Mpu3Haku (pa3eoOruuecKuX eJUHCTB!

1. sipkast 0Opa3HOCTH U BBITEKAIOIIAsi OTCI0/Ia BO3MOXKHOCThH COBIAJICHUS C

napajuiesIbHO CYIIECTBYIOIIMMU CIIOBOCOYETAHUSIMU;

2. COXpaHEHHE CEMaHTUKH OTIEITbHBIX KOMIIOHCHTOB,;

3. HEBO3MOKHOCTH 3aMEHBI OJJHUX KOMIIOHCHTOB JIPYTUMU;

4. BMOIMOHAIBHO - AKCIPECCUBHASI OKPAIIEHHOCTh UTPAET PEIIAOIYIO
pOJIb;

5. CIIOCOOHOCTh BCTYNAaTh B CHHOHUMUYECKUE OTHOIIEHUS C OTJEIbHBIMU
CJIOBaMH WJIU JIPYyruMH (pazeosoruzmamu [18,93].

®pa3eoqOrnyecKre COYETaHUsl - ITO YCTOWYMBBIE OOOPOTHI, B COCTaB
KOTOPBIX BXOJST CJIOBAa U CO CBOOOJHBIM, U C (Dpa3eosIOTUYECKUM CBSI3aHHBIM

3HaueHueM. B oTinuuue oT (pazeoorMuecKux cpaiieHuil u (pa3eooruuecKux
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€JIUHCTB, 00JaJaroImx LETOCTHBIM HEPa3I0KUMbIM 3HAUYCHHEM,
«(ppazeonornueckue COUYETaHUS XapaKTEePU3YyIOTCS CMBICJIOBOM
Pa3oAKUMOCTBIO». B 3TOM OTHOILIEHUH OHHM COJMKAIOTCSA CO CBOOOJHBIMU
CJIOBOCOYETAHUSIMHU.

K ¢pazeonoruueckum BbIpaXEHUSIM OH OTHOCHUT TaKHW€ YCTOWYUBHIC B
CBOEM COCTaBE W ymnoTpeOyieHuu (ppazeonornyeckue 000pOThl, KOTOPHIE IETUKOM
COCTOSIT U3 CJIOB CO «CBOOOJHBIM HOMHUHATHBHBIM 3HAYEHHWEM U CEMaHTUYECKHU
WwieHUMbI». WX eIuHCTBEHHass OCOOEHHOCTh - BOCHPOM3BOJUMOCTH. OHU
UCIIOJB3YIOTCS KaK TOTOBBIE  PEUEBBIC €JIMHUIIBI C MOCTOSHHBIM JIEKCUYECKUM
COCTaBOM U ONPENECIECHHON CEMAHTUKOM.

®pa3eonornyeckue BBIPAKEHHUS - 3TO TOJIBKO 00OpPOTHI ¢ OYKBAaJIbHBIM
3HAQYEHUEM KOMIIOHEHTOB. B cocTaB (pa3eosiornueckux BBIPAXKEHUN BKIIOYAIOT
MHOTOUUCIICHHbIC  AHTJIMWCKWE  TOCIOBHIIBI M TIOTOBOPKH,  KOTOpbIE
yHOOTpeOIAIOTCA B MPSIMOM 3HAUYEHHHM, HE UMEIOT OOpa3HOro ajuieropu4eckoro
CMBbIC/IA. BEK >KMBHU, BEK YYHCh, Jydllle ObITh  HEYYEHBIM, YE€M HENPABUILHO
YYEHBIM,; JIETUe CKa3aTh, UEM C/AENaTh; KTO XOUET, TOT I00hETCH.

AN. CmupHuUUKHI JaeT Takyl Kiaccudukanuio Qpa3zeonornueckux
BBIPAKEHU M !

1. ppazeonoruyeckrie eUHULIBI - CTUITMCTUUECKU HEUTpaIbHbIE 000POTHI,
auméHHble MeTadOpUIHOCTH Wi moTepsBinue ero. get up, fall in love.

2. HIUOMEI - 000POTHI, OCHOBAaHHBIC Ha IIEPEHOCE 3HAYCHMS, Ha MeTadope,
SCHO OCO3HAIOIIMECS TOBOpSIIUM. Sfpkas oOKpacka, OTXO0A OT OOBIYHOTO
HEHUTPATIBHOTO ctuisa. Take the bull by the horns - nefictBoBarh
PCIINTENIBHO WM  B3sITh ObIKa 3a pora.[42,71]

®pazeonoruueckue  cpamieHus, (pa3eoJOorHUecKue COYeTaHUus U
(dbpazeosoruueckue BBIpAXKEHUS HE  BXOASIT B  KjJacCU(DUKALHIO
A.N.CmupHHALIKOTO.

B cTpykTypHOM  OTHOIIEHMHM OH  JAEIUT  (Ppa3eosioru3Mbl  Ha
OJIHOBEPILIMHHbBIC, ABYXBEPIIMHHBIE U MHOTOBEPIINHHBIE B 3aBUCUMOCTH OT YHUCIA

3HAMEHATEIbHBIX CJIOB. Hamnpumep, onHOBepHIMHHBINA (pa3eoaorusMm - 3TO
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COCIMHCHHE HE3HAMCHATEJIBHOTO  CJIOBAa MJIM HE3HAMEHATEIBHBIX CJIIOB C OIHHM
3HaMeHaTeNIbHbIM [42,73].

Knaccudukamuss ~ ycTOMYMBBIX COUYETAHUN CJIOB B  pabore
A.N.CMupHUIIKOTO «JIEKCHKOJIOTHSI aHTJIMMCKOTO SI3bIKa» SABJISACTCA 3CKU3HOW U
OCHOBAHHOM B OCHOBHOM Ha CTWJIMCTHYECKOM Kputepun. A.M.CmupHULKHI B
OCHOBY CBOEH TCOPHH KJIAJET CONMOCTaBIICHHE (HPa3eoIOTUICCKOW  SIUHHIIBI U
CJIOBA, «BBIACHSASA 4YEPThl CXOJACTBA M Pa3IUYUSI MEKIYy HHMH [0 JIHHHH
coJiepkanusi, GYHKIMH U CTPYKTYphI» [42,74].

OOmUMU MEXIy HUMH OH CYHMTAET TO, YTO M  CIIOBO U (ppa3eooru3M
SIBIIAIOTCS. TOTOBBIMH CIAMHHMIIAMM S3bIKA. Pa3nuuue COCTOUT B XapakTepe
obopmieHHs: 1EIbHOOGOPMICHHOCTh CJIOBa M Pa3iebHOOGOPMICHHOCTh
(dhpazeonorusma.

B onHoli W3 paHHUX KIacCU(pUKAIMNA YCTOWYMBBIX COYETAHUN CIJIOB
PEIIOKEHHBIX OTCUCCTBEHHBIMU YUEHBIMH, (DPa3e0JIOTU3MBI JACIIATCS Ha!

1.MaHOMBI - CJIOBOCOYCTAHHS, KOTOpPbIE WMCIOT 3HAuYCHUE, HEe
BBITEKAIOIICE M3 3HAYCHHUI COCTABJISIONIMX €ro AJIeMEeHTOB. 10 have a bee in one\'s
bonnet.

2. Ha3Banus, COCTOSIIIME U3 HECKOIBKUX CIIOB [42,75].

Ero kmaccudukanus sBiseTcs HEYJa4HOH, TaK KakK HET MPHHIINAIA
JCNICHUS] U HE YYUTBIBACTCS BCS Pa3HOOOPA3HOCTh YCTONYMBBIX CJIOBOCOYCTAHUH.
W.B. ApHonbl mpemiaraeT KiacCH(PHUIMPOBATH (Pa3eoJOrHIeCKUE SIUHUIIBI I10
WX TPaMMATHYECKOU CTPYKType. OHa BBIIECIACT:

1. CybcranTuBHbIe (ppaseonornyeckue eauauibl (the root of the trouble
- «KopeHb 37a», @ thorn in the fresh - «6eneMo Ha rimasy», a pretty kettle of fish
- KHETIPUATHOE TMOJIOKEHUE);

2. I'maronpHbie (paszeosorudeckue exuuunbl (0 give one the bird -
«yBonuTH», t0 learn by heart ~ «yunts Han3ycThH»);

3. AxpekTHBHBIE (pa3eosornyeckue equuuiiet (@s cool as a cucumber -
«COBEPIIECHHO XJIQJHOKPOBHBIN», SPICK and span new - «HOBEHBKUHU C

UTOJIOUKH);
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4. AnsepOuanbhbie (hpaseonorndeckue exuauibl (through thick and thin
- «HeCcMOTps Ha mpensaTcTBusA», t0 one\'s heart\'s content - «ckosbko myrie
YTOJTHO®);

5. ®paseconornyeckue eAMHUIBI MexaoMeTHoro xapaktepa (Well, |
never! - «kto Obl Mor moxymarb», My eye and Betty Martin! - «Bot Tak.»)
[9,83].

T.II. TpeTpsakoBa B CBOEM Tpylne «AHIIIMICKUE PEUYEBBIE CTEPEOTHUIIBI»
npeiaraeT  CTPYKTYPHO-CHHTAKCHUYECKYIO KiacCH(HKAIIO (Ppa3eoornuecKux
CIMHUIL;

1. mocnoBuibl U moroBopku. Familiarity breeds contempt - meHbIme
3HaelIb - Kpenye CITHIIb.

2. MexnomeTHble (Ppa3eosoTHYECKHe ENUHHIBI W (Ppa3eoornyecKue
CIMHUIBI C  MOJAJbHBIMU 3HAYCHHSIMH [2,14].

H.H. AmocoBa nenut paszeosiornueckie eTuHUIbI Ha!

1. ppaszema - eIMHUIIA TIOCTOSTHHOTO KOHTEKCTA, B KOTOPOH YKa3aTeIbHbIN
MUHUMYM, TpeOYeMbIid i1 aKTyalu3allud JaHHOTO 3HAYCHUS CEMaHTHYCCKH

peal3yeMoro CJIOBO SIBJISCTCS MOCTOSHHbIM. Beef tea - kpemkmii msicHoM

OyJbOH.

2.qnomMpl - eNWHUIBI  TOCTOSSHHOTO  KOHTEKCTa, B  KOTOPBIX
yKa3aTelbHBI MUHUMYM M CEMaHTUYECKH PEaTU3yEMBI 3JIEMEHT COCTABIISIOT
TOXKJECTBO, U 00a MIPEICTABIICHBI JIEKCUIECKUM COCTAaBOM CIIOBOCOUYETAHHUSI.

Red tape — BostokuTa [5,14].

B.H. Tenust naér coBpeMeHHYI kiaccupukanuio  (Ppa3zeosornyeckux
CIMHMUII;

1. uauomer (simpo ¢paszeosorudeckoro cocrasa). 10  twiddle onel's
thumbs.

2. ®paszeoorTHUecKre CoYeTaHUsl - (PPa3eoyIOTU3MbI C AHATUTHYECKAM
TUTIOM  3HAYCHUS, KOTOPHIC B3aUMOJACHCTBYIOT C €IWHUIIAMH JIEKCHKO-

CEMAHTHUYECKON CUCTEMOM S3bIKA.
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3. Tlapemun -mOCTOBUIEI, TOTOBOPKH. [IpsMoe © HWHOCKa3aTeIbHOE
snauenue. A friend in need is a friend indeed.

4. PeyeBbic mTammbel. How are you?

5. Pasnmuunoro pona kinuire. Rain cats and dogs.

6. Kpsiiateie Beipakenus. Achilles\' heel.[44,24]

Eé xmaccudukanus oObeAUHSET JBa NPU3HAKA: HECKOIBKOCIOBHOCTD
(pa3aenbHO0(POPMIIEHHOCTD) U BOCIIPOU3BOAUMOCTb.

B npyro#t cBoeit pabore B.H. Tenus npuBomut kinaccupukanui Mo
XapakTepy B3aUMOCBSI3U (PA3COJOTMUECKUX €IUHUI] C JAaHHBIMU  JIEKCUYECKOTO
YpOBHS

1. dpazeonorunueckre 000OPOTHI, OJHUM UYICHOM KOTOPBIX SIBISIETCS CIIOBO
B €ro cBOOOJHOM yMOTPEOJIEHUH, a APYTUM - KOHCTUTYUpPYIOlee 000pOT CIIOBO B
ero cnenuduueckot popme cyiiectBoBanus. YpeBaTbiil MOCIEACTBUIMM.

2. (hpazeonoruvyeckrne 000POTHI, TOJTHOCTHIO TOTEPSBIIAE CEMAHTHUCCKHEC
CBSI3U UX KOMIIOHEHTOB C 3JIEMEHTAMM JICKCUUECKOW CHCTEMBI S3bIKa U CTaBIIIKE
CBOCOOpa3HBIMHU pa3nelbHOOpOpMICHHBIME ciaoBamMu. 10 try one\'s hand, to
take in hand.

3. ppazeonmoruueckre 00OPOTHI, MPEACTABISIIONTNE COO0N KITUTHPOBAHHE,
T.€. BOCHPOHU3BOAMMBIE KaK YbE-THOO WM OTKYHa-Tu00 (MOCIOBHIIBI, KPbLUIATHIC
BBIPAXCHHSI, IUTSPATYPHO-TTYOTUITUCTHUSCKHE TAMITBI WK Kiniie). Forgive and
forget. Actions speak louder than words.[44,31]

AHrIuiCKUE U aMEepUKaHCKHUE JTUHTBUCTHI, 3aHUMaloIuecs (ppazeonorueit
U U3YyYalollue YCTOMYMBBIE COYETaHUs CJOB, IS O0O3HAYCHUS
(pazeosOrMUeCKUX €AUHUIL TOIB3YIOTCS TEPMUHOM KUIAUOMA.

[TepBbiM uccnegoBateneM uauom Obul JILII. Cmur. ABTOp ymoTpeOssii
CJIOBO «HJIAOMa» Uit 0003HAUYEHUsI TaKUX OCOOCHHOCTEM $3bIKa, KOTOpPHIE
SBJISIIOTCS. PEYEBBIMM ~ aHOMAIUSIMU, HApYIIAIOIMMHK MO0 MpaBuiia rpaMMaTHKH,
100 3aKOHBI JJOTHUKHU.

AHITMIACKUHN yYEHBIA K UAUOMAM OTHEC:

1. dpazeonoruueckue coueTaHus,
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2. TpaMMaTHYECKUE SBJICHHS - <IBOMHOE» BBIPAXKCHUE CPABHUTEIBLHON U
mpeBocxoaHoi crenenu (More better), aBoitHoe oTpuIIaHUeE.

3. ycroiumBhIe TIOBTOpeHUs Tex ke cioB (by and by, again and again,
neck and neck).[43,201]

JLII. CmuT ynenssi B OCHOBHOM BHHMAaHHE JIEKCHYCCKUM HIUOMaM, TO
eCTh HMJIMOMATHUYECKHM COYCTAHHSIM CIIOB JKCIPECCHBHOIO XapakTepa. Poib
JCKCUYECKMX  HMJUOM B SI3bIKE HCCJICIOBATENIb CBOJUT K POJIH J0O0ABOYHBIX
BBIPA3HUTEIBHBIX CPEACTB s3bika [43,202].

['pynmupoBka HIHOM, KOTOPYIO IMPEAOCTABISICT aBTOpP B CBoel paboTe
«®Dpa3eosIorusl aHIMUCKOTO S3bIKa», He SBJIACTCA MX KiIaccu(UKaIMeH, TaKk Kak
IPYNIBI  BBIASISIOTCS IO CaMbIM  Pa3UYHBIM IPU3HAKAM. CTPYKTYPHBIC
O0COOCHHOCTH (ayumarepanms, pudMOBKa, KOHTPACTHOE COYETAHUE H T.IL.);
XapakTep CoJepKaHUs coueTanuii (TIOCTIOBHIIBI, CPaBHECHHS); HCTOYHHK
MPOUCXOXKICHUS HIUOM (MOpCKHE, COJIATCKHE, OXOTHUYBH BBIPAKEHUS,
OHMOIeW3MBI | T.I1.); TUIIOBOE 3HAYCHUE KAKOTO - JMOO0 KOMIIOHEHTa HaIpuMep,
BBIPAXKCHHS, B KOTOPBIX TOBOPUTCSI O JTIOMAIITHUX XHBOTHBIX, HACEKOMBIX H T.II.);
NOHATHHHASA cepa MOTUBUPOBKH  HIHUOM (MaMOMBI,  COIEpIKAIIHE
MeTaopUIecKoe TePEeOCMBICTICHHEe O003HAYCHHS SIBJICHUH  MPUPOABI WA
OTpasKaroleit crapeie cyeBepus, oOpsiabl u T.11.) [43,204].

Tak, B otgensHble rpynmbl JLII. CMHUT BbIOENSET WAMOMBI, B3STHIE U3
si3pika MopsikoB (o take the helm of - Oyks. B3sTECS 32 pyib - B35Th Opa3bl
npaBlicHUus1 B cBoM pyku;to break the ice - Oyks. pa30oUTh pyib -CcleIaTh MEPBBIN
miar, TOJIOKHTH Havaso ), peidbakoB (fish out of water - Oyks. priba 6e3 BOJBI -
He B cBoel Tapenke), comnat (to hold the field - ve cnaBath mo3umnmii; to beat a
retreat - OuTh OTOOM, UATH HA TOMATHBIM, OTCTYINAaTh), oXoTHUKOB (t0 throw to
the pack - ormates Ha pacrepsanue, in full cry - B monmnompasrape). On ormeuaer
UJMOMBI, CBSI3aHHBIC C PA3IUYHBIMU JIOMAINTHUMHU U JUKAMHU  SKHBOTHBIMHU (tO
sleep like a dormouse - cnath kak cons, dog-cheap - mouru 3agapom), NTHIIAMA
(what a lark! - kax 3abaBuo! Kak Beceno!, to be in high feather - GwiTh B

IIPEKPacHOM HACTpOCHUN), ¢ sBiacHusMu npupoasl (to be in the clouds - ButaTh
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B o0Oyakax, as right as rain - B XopolleM COCTOSIHHUH, B TIOJHOM 37PaBHH, IS U
HeBpeauM, rain or shine — npu a1000ii noroxae) u T.4. [43,205-206]

ABTOp MOAPOOHO OCTaHABIMBACTCS HA HIMOMAX, BOCXOIAIIUX K
JIATEPATYPHBIM U UHOA3BIYHBIM McTOUHUKaM. Mnnomsel [llexkcniupa: to eat one out
of house and home - pasopurr uemoBeka, XKUBS 3a €ro CYET, HIHMOMBI
HEMEIIKOTO, HWTAJIbSHCKOT0, HCIAHCKOTO W (PPAHI[y3CKOTO SI3BIKOB, HIHOMBI,
oTHOcsIuecs kK obimactu mpaBa (to go bail for - mopyuurscs, pydartbes),
meaunuabl (t0 take the temperature of - omeHuTs ONOXKEHUE Aei), TOProBis (0
talk shop - roBoputh 0 CiIy’)keOHBIX Jenax, Ha MPOPECCHOHATBHBIC TEMBI MPHU
MIOCTOPOHHMX), UIMOMBI, CBSI3aHHBIC C Ha3BaHUSMH HApOOB, TOPOJOB U JAPYTHUX
reorpaduueckux Hazpanuii (to grin like a Cheshire cat - yxmbUIbHYTBCH,
yIbeIOaThCs BO Bech pot, 10 take French leave - yiiTu, He mporiasce, He3aMeTHO,
yiiTr o-anrymiickn) [43,207].

B cBoux tpynax JI.II. Cmut neitasncs mokasaTh 60TaTcTBO U pazHOOOpasue
aHTIIMICKON (Ppa3eosoruu, OmpeneNuThb, UCTOYHUKA MPOHUKHOBEHUS B OOMIMI
S3bIK,  KaKHe CMBICJIOBBIC CIBUTH TpeTepreBaiia npu 3ToM. OH CrpaBeTHBO
OoTMeYall, YTO HIMOMBI OEpyT CBOE HAa4yaJlo B HAPOIAHOW PEUd M MX BHYTpPEHHEES
COJICp)KaHUE OTpaKaeT JKU3Hb JIIOJICH B €€ MPOCTHIX MPOSIBICHUAX. HEPA3yMHOE
WIH TIyloe  TOBEJICHUE, yCIeX WU Heyaada, W, HPEeXae BCEro, OTHOIICHUS
mexy Joasmu [43,210].

OOmias KOHIEHINS MIUNOMATHKH, coaepikariascs B odepke JL.II. Cwmwura
HAXOJHT 0oJice TTOJTHOC BBIPAKEHUE B psiJic pa0OT aHTIIMHCKHUX aBTOPOB.

Tak, Hanpumep, Y. boin onpenenssn HUIAMOMATUKY KakK «ymoTpeOieHue
OOBIYHBIX CJIOB B HCOOBIYHOM MECTE» M BBIICISUI CEMb THUIIOB SI3BIKOBBIX
yIOTPEOICHNUN, BXOAIINX B TIOHATHE HINOMATHKH:

1. [lIupokonpuHsaTOE rpaMMaTHdeckoe ynoTpebieHue cioB. Hampumep,
KOTrZ1a MBI copaiirBaeM 4be-1n0o ums, ropopum: \"Who is it?\", a xorma
OTBEYaeM Ha 3BoHOK — \"Who is there\". Wmm: \"It\'s time we went home \",
\"When you come home | will be sleeping\". O6a rmaromna oTHOCSTCS K OyaymemMy

BPEMEHU.
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2. OTKIIOHEHHS OT CTPOTUX TpammaTudeckux mpaBui. Hampumep: \"It\'s
me (him, them)\", \"It\'s ages since we met\", \"Between you and I\". Kak
CUHTAET HCCJICIOBATENb, BCE 3TH BBIPAKCHUS XapaKTePHBI JJIs Pa3rOBOPHON peyH,
U CIIeJI0BAaTEIbHO, OHU JOJDKHBI paCCMATPUBATHCS KaK (PaKT UIMOMATHKH.

3. AJUTIO3UBHBIC BBIPQKEHUS, KOTOPBIC KKAXYTCS UMEIOT MPSIMON CMBICIT,
HO WJIMOMATHYECKH O3HAYalOT HEYTO COBCEM HHOE», TaK 4YTO HMX 3HAYCHHUE
NpaKTHYeCKH HeBo3MOkHO yragath. \"That will do\" («mocraTouno»), \"We are
all at sea\" («HETIOHATHO O YeM peub»).

4. «YcnoBHbie pedeHus pazHoro poaa» (\"then\" («my»), \"now and then
\" («BpeMst OT BpeMeHU»).

5. ®pazoeiec rnaronel {t0 clear up «BeEicHATH», tO0  thank  for
«0JIaroJTapUTH»).

6. Metadopuueckre BeipaxkeHus {to beat about the bush — «xomuts
BOKpPYT JIa OKOJI0»). MIX CMBICIT HE MOXKET OBITh yrajJiaH B OCHOBHOM, €CJIIH €0 He
3HATh 3apaHee.

7. BropocTtereHHble BapHalliy CIOBONOPSIKA, BBI3BIBAIOIINEC H3MCHCHHE
CMBICITa BbICKa3biBaHus. Hanpumep: It may well be ahead of time (= probably
Is), It may be well ahead of time (= well in advance of the scheduled time)
[51,22].

HUrak, B orMeuaeMbix Y. bommoM ceMH TUIIAX UIMOMATAYECKUX
BBIPQXCHHI HET OJHO3HAYHOTO COOTBETCTBHS €r0 OOIICH KOHICIIMH HIAOMBI
MOJTHOCTBI0O UTHOPUPYET  MPU3HAK YCTOWYMBOCTH KOHKPETHOTO JIEKCHYECKOTO
cocTaBa HJIUOMBI W HE NPUHAMAET BO BHHMAaHHE XapaKTep S3BIKOBOTO
obpazoBanus [51,23].

VY. Bomt BeIZICNIAET TaK:Ke XapaKTEPHBIC 0COOCHHOCTH, CBONCTBEHHBIE, IO
€ro MHCHHIO, HTUOMAM.

1. nuoma He IOMyCKaeT 3HAMEHATEIbHBIX WU3MEHEHUH B TMOPSAKE U
coCTaBe CJIOB, 32 MCKJIFOYCHUEM HOPMAJIbHBIX TPAMMATHYCCKUX H3MCHCHUH
(0OBIYHO B KaTErOpHH JIMIAa ¥ BPEMEHH) WJIM TeX CIydaeB, KOTJ/Ia CYIIECTBYIOT

ONpEACIECHHbIE o01IeynoTpeOUTENbHBIE €€ BapHallUu.
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2. UnroMbl HE MOTYT (POPMUPOBATHCS HA OCHOBE JIOKHOW aHAJIOTHH, T.C.
Ha ocHoBe mauoMbl t0 be partial to a glass of wine with onel\'s lunch
«TIOOUTH TPONYCTUTH PIOMOYKY 3a 3aBTpaKOM» HeEllb3si 00pa3oBaTh uauomy to be
impartial to brandy B cmbiciie «He TIOOUTH OpeHIH».

3. Unnoma mmeeT pa3 u HaBCeTJa yCTaHOBIECHHBIA CMBICT.

4. 3a UCKJIIOYEHUEM TeX CJIy4yaeB, KOrja KOHTEKCT CIOCOOEH MOKa3aTb
CMBICJT HJIMOMBI, €€ CMBICIT OOBIYHO HE MOXKET OBITh yranath [51,24].

Y. XOKKeT K uauoMaM OTHOCHJI Pa3HOro poja HMHCTUTYThl, HMEHa
COOCTBEHHBIE, COKpAIEHHUs, CIOXHBIE CJIOBA, CICHTM3Mbl. JTa KiaccU]UKaius
MoABEprajiach KPUTHUKE, TaK KaK ObLII HESICEH MPUHIIUII, MTOJIO0KEHHBIM B OCHOBY €TO
KJIacCHU(PUKAITHH.

Nnnomoii y Y. XOKKeTa ClIeNyeT CYUTATh KCHHTAKCUYECKUN TPUMUTHUBY,
KOTOPBINA SIBJISIETCS CTPOUTEIBLHBIM MAaTEpHUAIIOM JIJIsl TPAMMATUKHU CIOKECHHUSI.

Kak yrBepxkpgaer T.II. TperpsikoBa, B JadbHEHUIIEM MPOU3OLLIO
‘ME)KeBaHHe MAMOM Ha  JekcemHubie (f0 put down) u dpaseonorudeckue (gO
ground) [20,91].

A. Makkail BbIICNHII OTJEIbHBIA YPOBEHb B MANOMATUKE U TOAPA3ACIIII
€ro Ha i€ 00JacTu:

1. mekcemHbIi ypoBeHb (lexemic stratum),

2. ceMeMHBI ypOBEeHb (Sememic Stratum), OTIIMYUTEIILHBIM TPU3HAKOM
ATUX JIBYX oOnacTeil ABISETCA CMBICIOBOM 3HAK MOHUMAHUSI — HETIOHUMAHUS
[56,73].

K kmaccy nekceMHbIx nanom A. Makkail OTHOCHT:

1. rnarombHble couetanus (phrasal verbs) tuma come up with B
3HAYEHUU «IpeIaraTb»,

2. purypsl Tuna (to kick the bucket);

3. ounomer (here and there);

4. ppaseonornueckue caoBocouyeranus (White House);

5. HHKOPIOPUPOBAHHKIC TTarojbHbIe HAOMEI (10 baby-sit) [56,75].
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Omnpenensst kiacc ceMEMHBIX uAWOM, A. Makkail OTMedaeT, 4Tro HuX
HOMEHKJIATYpa 3aBHCHUT OT T€X OCHOBHBIX CEMEM, KOTOPHIE MOKHO BBIJICJIUTH B
Ha3piBaHuU.  OnpeneneHne CEMaHTHKHA 3TOro Kilacca WAUOM MpeiaraeTcs Ha
YPOBHE TEKCTOBOI'O  AHAJIN3a, OTIIMYHOTO OT HPUHSATOrO B JUCTHUKE. DTOT KJIACC
WJIAOM aBTOP HA3BIBAET «KYJbTYPHO-IPArMEMHBIMU», MOJYEPKUBASI TEM CaMbIM
WX KOHBEHITMOHAJIbHBIA XapakTep [56,77].

NnuomaTrka cBsi3aHa TakXKe C MpoleccoM wuavomaruzanuu. Y. Yeild
OTHOCHT eauHuIBl THma merry-go-round, lily-in-the-valley x nexcuueckum
uauomaM. VX xapakTepus3yeT OTHOCUTENBHO BBICOKAsl CTENEeHb MH(OPMAIMOHHON
Harpy3ku, CpaBHUTEIBHO HEBBICOKAS YacTOTa YMNOTPEOJeHUs M pas3IuyHbIe
OCOOCHHOCTH CEMAaHTHUYECKOU AUCTpuOyrnuu. CoriacHo JaHHOMY OIpeJETIECHUI0
WIAOMATUYECKUM  BBIPAXKEHUEM SIBIIAIOTCS BCSIKHE €IMHULBI, KOTOPBIE MPOILIN
MHBbIE CTYIIEHH CHUMBOJIHM3AI[MU: CEMaHTUUeCKas KOH(Urypaius, CUMBOIU3AIUS,
(doHeTHUECKass CTPYKTYypA.

Haubonee pacnpocTpaHeHHOE OMNpe/ieNieHne WANOMBI MPUHAMICKUT JIK.
Ceigny u VY. Makmopau. OHM NOHUMAKOT HWIAOMY KakK «psil CJOB,
M300peTaONINX 3HAYCHUE, OTIMYHOE OT 3HAYEHUW €ro KOMIIOHEHTOB», 0COOOM
OpraHu3alMi HECKOJIBKHX CJIOB,  KAaK CYMTAIOT aBTOPbI, CTPAHEH, JOTMYEH U
rpaMMAaTUYECKH HEKOppeKTeH. MInoMbl ~ MOTYyT BO3HHMKATh KaK B CEMEHHBIX
HUCTOYHHKAX, TaK U pa3roBopHoii peun [13,139].

[IpumepamMyu WAMOM U3 NHUCBMEHHOM PEYM MOXKET CIYXKUTh S3BIK
[ekcriupa u bubnus.  Mawoma npomoKaeT UCMONIB30BATHCA B PEUM JOJTOE
BpeMsI TIOCJI€ TOTO, K CJIOBO  BBIILIO U3 yHOTpeOeHHs. XapaKTEPHbIM MPU3HAKOM
UIAOMBI Makmopau CUUTaeT ee LEJIOCTHOCTh, KOTOpas MpPOSIBISAETCS B
BO3MOXHOCTH M3MEHUTH COCTaB WJIH MOPSAOK  CJIOB BHYTPHU HUIUOMATHYECKOTO
BBIPAYKCHUS.

JlaHHOE€ MMOHMMAaHHWE WIUOMATHUECKOTO BhIpakeHus 0nu3ko b. dpeitzepy
N. Crpaccrnepy. OHU XapakTepu3ylOT UIUOMY KaK OOBbEIMHEHUE COCTABIISIONINX,
CEMAaHTUYECKass HWHTEPOPETAlUsi KOTOPOrO HE 3aBUCUT OT CYXEHHUS €ro

obpazyromux [13,140].
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OmpeneneHre CEMaHTHKH ATOTO Kiacca MIMOM Ipeljiaraetcs JAeiarh Ha
YPOBHE TEKCTOBOTO aHAIN3a, OTIIMYHOTO OT MPHHSATOTO B CTHIUCTHUKE. DTOT KiIacc
UJIMOM aBTOP HA3bIBACT «KYJbTYpPHO-IParMEMHBIMUY», IMOMYCPKUBAS TEM CaMbIM
WX KOHBEHIMOHAJIbHBIA XapakTep. K HUM OTHOCAT:

1. auombl, KOTOpbIE HEOCO3HAHHO HWCHOJB3YIOTCS HOCHTEISMH SI3bIKa
Kak Obl B QYHKIIMH COMYTCTBYIOIIMX 00cTOsTENbCTB (10 have two strikes against
0ONe — «JIBa MPOTHUB OJIHOI'O»).

2. ImTMoMBI MHCTHTYATM30BAaHHOM BEXIMBOCTH (KOHCTpYKIMU THia May

l...?Could You...?

3. nuomel co cMsATYeHMEM KOMMYHUKAaTHBHOTO Hamepenus (// seems

that/to).

4. IMpemnoxenwus B Buae Bonpocos (How about?).

5. Unuomsr - mpusercTBus (How are you doing? Good-bye).

6. Mopanuctuueckue mocioBuipl Thma (Don\t carry coals to
Newcastle).

7. lluTaTs!.

H. Crpaccnep, B CBOIO OdYepeib, OTMEYAET, YTO KaXKAas WIHOMa UMEET
HEUJIMOMATHYCCKHI CHHOHHUM Ha CEMAHTHYECKOM YPOBHE, BCJICICTBUE 4YErO
BO3HUKAET BOMPOC, MOYEMY HIMOMBI CYIIECTBYIOT, U TIOYEMY OHHU HCIIOJIB3YIOTCS
OpH  ONpPENCICHHBIX YCIOBHAX. [0 MHEHHIO HCCIeAoBaTessi, 3TO BO3MOXKHO
Onmarogapss HAJIWYUIO B CEMAaHTHUKE HUIMOM HEKOTOPBIX 3JIEMEHTOB, OTINYAIOIINX
uX OT OyKBaJbHBIX dKBHBajeHTOB [13,141].

Takum o0Opasom, ciieyeT OTMETHTh, YTO 3apyOe)KHbIC HCCIICAOBATEIIH, B
OTJIMYHNE OT OTEYCCTBCHHBIX, HE OOO3HAYMIM YCTKHE TPAHUIBI H3ydacMOu
o0iacTh  SI3BIKO3HAHMS, Y HUX HE BbIpa0oTaHa METOJIWKa aHaiau3a. OnucaHue
(bpa3ecoqornuecKiX SANMHMII B pad0TaX OTEYCCTBEHHBIX YYCHBIX SIBIISETCS OoJiee
CHUCTEMHBIM.

BriBoanl o I'itaBe 1
M3BecTHO, 4uTO (hpa3eosiorus paccMaTpUBAeTCs Kak Hayka, H3ydaromas

3HaueHue, PopMy U YNOTpeOIeHNE MOCTOSHHBIX KOMOWHAIIUM CIIOBECHBIX 3HAKOB,
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CYIIECTBYIOUIMX B IAHHOM $I3bIKE U (PYHKIIMOHUPYIOIIMX B PEYU €ro HOCUTENEH, a
TAK)KE€ OTPAHUYEHUSI B COUYETAEMOCTH CJIOB U CIOBECHBIX 3HAYCHHUH, CO3JAIOLINE
3T KOMOWHAITUHY.

@®pazeosiornyeckas €OUHHIA - O3TO YCTOWMYHMBOE COYETAHUE CIIOB, C
MOJIHOCTBIO WJIK YACTUYHO ITEPEOCMBICIIEHHBIM 3HAUECHUEM.

Buaytpennsisi popma DE 3nauntenbHo Oosiee CTOMKas, yeM BHYTPEHHSIS
dbopma CJI0OBA, 4TO oOBsICHsIETCS IIEPEOCMBICIIEHHBIM XapaKkTeEpPOM
(pazeonoruuecKoro 3Ha4eHUs, pas3aeibHOO(POPMIEHHOCThIO (Pa3eoIOTU3MOB U
cnenuduko nportotunoB OE.

Bce ®E Bocxomar K NOTEHHHUAIbLHBIM (pa3eosorusMaMm, KOTOphIE
0003Ha4Ya0T MO3HAHHBIE YEIIOBEKOM OOBEKThI BHESI3BIKOBOU JEHCTBUTEIHHOCTH.
Ho 310 He o3Hauaer, uro Bce OE npoXoasT OJUH U TOT KE IIYTh Pa3BUTHsI, TaK KaK
B UX OCHOBE JIEXKAT pa3HbIE MPOTOTUIIHI.

[IpoToTumnbl OBIBAIOT YETHIPEX BUIOB — PEUEBBIC, SA3BIKOBBIC, BHES3BIKOBHIC
U CMEIIaHHble, a BHYTPEHHHE (OPMBI — TMPOCTHIMU U CIOXHBIMU. ITa
KJ1accuduKalus OCHOBaHa Ha €IMHOM IIPUHIUIIE, TaK KaK YUYUTHIBACTCS MaTepuall,
Ha OCHOBE KOTOPOTO BO3HHUK (Ppa3eooru3m.

PedeBbIM U A3BIKOBBIM ITPOTOTUIIAM COOTBETCTBYET MPOCTasi MU CIOXKHAS
BHYTpEHHSs (OpMa, a BHESI3BIKOBBIM — TOJIBKO CIOKHASI.

N3yuenne QyHKIMOHUPOBAHUS JIUHTBUCTHUUECKUX EIUHUIl B KOHTEKCTE
MPUBJIEKAET MHOTUX HCCJIE0BaTENeN KaK OT€UECTBEHHBIX, TaK U 3apyOexHbIXx. B
JaHHOM paboTe MBI MpejuiaraéM pacCcMOTPETh JBa BHUJIa KOHTEKCTYaJlbHOTO
npeoOpa3oBaHus, KOTOopble BcTpedarorcss cpead DOE  aHriouiickoro s3bika:
pacuiupeHHas metadopa U urpa clios.

Jlist co3panus 3pdekTa Urpsl CIOB UCTIONB3YETCS ABOMHAS aKTyalu3alus
(manee JIA) 3HaYCHHSI IMHTBUCTHUCCKON SIMHMIIBI. B s3bIKE MIMEeT MeCTO MOJTHas
u uvactmyHas JIA, npuyem uactuyHas JIA (OJHOTO KOMIIOHEHTA) SIBJISCTCS
XapaKTEPHBIM SIBIICHUEM aHTJIIMKUCKOTO A3bIKa B PACCMATPUBAEMON CEMAHTHYECKOU
rpynme. B aHrimiickom s3plke OOHapy»XeHa Wrpa CcJIOB B COYETaHUU C

pacuiupeHHON MeTadopol, a Takke clydau «paciiu(poBBIBAHUSI» CBOOOIHOTO
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CJIOBOCOYETAHHUsI, U3 KOTOPOro 00pa3oBajioCh CIOXKHOE ClI0BO. B OonblinHCTBE
CJIy4aeB WUTrpa CJIOB MPU UCTIOIB30BAaHUU CBOOOJHON (hpa3eoqoruuecKoi eauHHUIIbI
U CBOOOJIHOTO CIIOBOCOYETAHUS B O0OMX SI3bIKAX MPUMEHSICTCS JJIsl TOCTHXKECHUS

FOMOPUCTHYECKOTO 3 PeKTa.
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I'JIABA 2
JIBOMHAS AKTYAJIM3AIIUSA ®E B AHTJIMMCKOM SI3BIKE

2.1 BykBasbHoe u GurypajbHoe 3HAaUYeHHe (pa3eooruyecKux eTHHHUIL
CnoXHOCTh aKTyaJdu3allMi CEeMaHTUKH (HPa3eoIOTMUECKUX €IMHUI] 3aKITI0YaeTCs
B JIBOMCTBEHHOM XapaKTepe, OWHApHOCTH CTpYKTypwl [8,12]. bBunapHbli -
COCTAaBJICHHBIM W3 JIBYX YacCTeW, UMEIOIIHMN JIBE COCTABISIONINX; HUCXOISIIUN W3
JBYWICHHOCTH KakK o00s3aTeIbHOIO0 CBOMCTBA HM3y4aeMOI0 JIMHTBUCTUYECKOTO
00bEKTa U, CJEeA0BATEIbHO, METOJOJOTMYECKON OCHOBBI €r0 HCCIEIOBAHUS U
OIMCAHUS.

CeMmaHTHKO-00pa3Has cTpykrypa tunndnaa it ®F anrmuiickoro s3pika [48,

54]. Tak, B coBpemenHoi anriuiickoii ®E «sit on the fence» mMokHO BBIACIHUTH

OykBanbHbIH KoMIUIeKe Sit on the fence u ¢purypanersiii do not interfere into one's
affairs. Ilpu sToM cemanTHUecKyrO CTpyKTYypy PE nomyctumo BIpa3suTh B BHIE
apoOu, T/Ae «YUCITUTENIb» - OYKBAJIbHBIA KOMIUICKC, a «3HaMEHATeJb»

¢durypanbubiii komiuieke 3HaueHus: OE:

®E: sit on the fence sit on the fence  Oyks. «CUJETh Ha 3a00pe»
(«HE BMEIIUBATHCH, (do not interfere  ¢urypaibHO «HE BMEIIUBATHCS»
CaMOYCTPaHSIThCS» into one's affairs)

byxeanvnvii komnnekc snavenuna OF

BykBanbHBIA KOMIUIEKC - 3TO COBOKYIHOCTh 3HAUE€HHUH CIIOB-JIEKCEM,
COCTaBHOTO 3HAYEHMUSI CIIOB-JICKCEM U OTHOILICHUN MEXAY 3HAUYECHUSMH CJIOB-
JeKceM, OyKBallbHasl COCTABIIAIONIAs CEMaHTHUECKOM CTpYKTypbl DE.

YCTaHOBJIEHUE  TaKOr0  NPEACTABICHUS  IIO3BOJSET  IPOBOAUTH B
(manpHeWmeM Oojiee OPOOHOE) CTPYKTYpUPOBaHWE, YUET JAPYrod mapauiebHOM
cocTaBisitomIe cemantuueckoil cTpyktypsl DE - kommiekca ¢urypaibHOTO
3HaueHus [4,15].

bykBanbubiil komIuieke 3HaueHuss OE Hepenko paccmaTpuBaeTcsi Kak Obl
BHE (pa3eoJOrMuecKkoro 3HA4YeHUs, MEXAy TeM, O3TO COCTaBHasi 4YacThb
ceManTuueckon cTpykTtypel ®E. OgHON W3 MPUYMH 3TOrO, BEPOSITHO, SIBIAECTCS

HEJI0CTaTOYHAas pa3paboTaHHOCTh Bompoca o 3HaueHuu OF u ero cTpykrype.
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Opranu3alliOHHO OYKBaJbHBI KOMIUIEKC COCTOMT U3 HECKOJBKUX
PACIIONIOKEHHBIX JTUHEWHO JIEKCeM, KOTopble, Oyab oHM He B coctaBe OE, mornu

OBl YUCTO TUIOTETHYECKU 00pa30BaTh CBOOOIHOE UJIU YCTOMUHUBOE COUETAHHUE.

ByxBanbHbI KOMITIEKC Takux o0opoToB kak bell the cat, spick and span, tit
for tat «OuTh Oakmymm», «IaTh ay0a», «KUTh Ha MIMPOKYIO HOTY» (aKTHYSCKU
ABJIIETCSI HEOTMEYEHHOW (pa3oil C TOUKH 3pPEHUS COBPEMEHHOTO COCTOSIHUS
A3bIKa. B COOTBETCTBUM € TaKOM JIMHEWHON OpraHu3anuell OyKBaJbHBIA KOMIUIEKC
MO>KET OBITh MOABEPTHYT JajJbHEHIIEMY CTPYKTYpUpOBaHHIO. [Ipu 3TOM nexkceMbl
OyKBaJIbHOTO KOMILIEKCA, ONUpasCh Ha UX 3HA4YE€HHE, YAOOHO MPEICTAaBUTH B
KAueCTBE CJIOB - CEMAHTUYECKUX MHOMXUTENEH. PyC. «CBOAUTH» + «KOHUBI» + «C»

+ «xoHIamu»: auri.: cut + the Gordian + knot.

bykBanbHbIl kOMIUIEKC 3HaueHUsT OF urpaer Baxnywo ponb. B OE ¢ gacHoit
MOTUBUPOBKON OH ITOCTOSIHHO OIIYIIAETCS U OCO3HAETCSA KAK HOCUTENSIMU SA3bIKA,
TaK U U3Y4YarOIIMMHU €ro. ['OBopsAlni M NUIIYIIMA Ha S3bIKE IMOACO3HATEIBHO
«uyBcTByeT» B ®OE €€ coctaBHOe OyKBaJbHOE 3HAUYEHHUE, BBIPAKEHHOE
OyKBaJIbHBIM KOMILIEKCOM.

DTO COCTOSIHHE NPOTEKAET MIHOBEHHO JUISI 3HAIOMIEro S3bIK, a JJIs
M3YYaIOLIEr0 COCTOMT M3 HECKOJIBKMX J3TAllOB. JOCIOBHOIO IMEPEBOAA KaKJI0TO
CJIOBA-JICKCEMbI, OCO3HAHUs 3HAYEHUS OYKBAJIbHOIO KOMIUIEKCa B IIEJIOM,
O3HAKOMJICHHUS ¢ KOMIUIEKCOM (DUTYPaTbHOTO (OCHOBHOTO, IIEJIOCTHOTO) 3HAYCHHS
0 CJIOBAPHBIM 1€ PUHULIUSM.

Oco3HaBaHue OYKBAJILHOTO KOMILJIEKCA KaK HEOThEMJIEMON YacTH 3HAYCHUS
@®E mpu roBOpEHUU-NUCHME U YTCHUU-CIAYIIAHUM CO371a€T 3P EKT y3yalbHOU
MeTadopbl, T.e. TO OOpPa3HO-XYJI0KECTBEHHOE BO3JCUCTBUE M BOCHPUSTHUE,
KoTopoe pmaér 3HadeHue @PE 1npu  «HANOXKEHUM» U OLHOBPEMEHHOM
«cpabaTbIBaHUU»  JIByX  KOMIUIEKCOB  (hpa3eo3HayeHus. OYKBAJIBHOTO U

¢durypansaoro. Hampumep:

«an ass with two panniers» (myTi.) — ocel ¢ ABYMs KOp3WHaMH, T.C.

MYXXYWHA, WIYOIMA TOIPYKY C JBYMs >KeHIIMHaMmu, «beauty and the Dbeast»

(myTi.) — KpacaBWIla W YyJOBHWINE, T.€. MHTEPECHas >KCHIIMHA M HEKPACUBBIHI
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myxkurHa; «blue blood» (upon.) — romyGast KpoBb, T.€. apUCTOKPATHUECKOTO

MPOUCXOXKICHUS U T.]I.

[Ipu nosneMeHTHOM aHalin3e OYKBaJbHBIA KOMIUIEKC MO3BOJSET BBISBISTH
JEKCEMBbI, PACIMOJOXKEHHbIE JMHEHHO U  JIOMYCKAIOIIME COOTHECEHHE C
OJIHOCIIOBHBIMU SKBUBAJIEHTAMH, TOT/Ja KaK CIOBA-JEKCEMBbI B 1I€IOM COOTHOCATCS
CO CJIOBOCOYETAHUSMH WM OJTHOCIOBHBIMU KOMIOHEHTAMHU. JTaIlbl K€ YJICHEHUS
OYKBaJIbHOT'0 KOMILJIEKCa MOXHO pacCMaTPUBATh KaK PA3HOBUAHOCTH JUCKPETHOTO
aHanu3a (ppa3eoIOTHYECKOro 3HAUEHUs, B pe3yibTare KoToporo B 3HaueHUu OE
YCTaHABIIMBAIOTCS dJIEMEHTapHbIE MOHOCEMBI [7,82].

JlaHHBIN 3Tan JUCKPETHOTO aHajau3a SIBISETCS BTOPHIM WM MOCIEAYIOIINM
3a MEPBBIM YCTAHOBJICHUEM CaMOT0 OYKBaJIbHOI'O KOMILIEKCA.

Quzypanvuviii Komnaekc 3nauenus OFE

Kommteke purypansaoro 3Hauenus OF Ha nepBoM (TOBEPXHOCTHOM) dTaIe
YJICHEHUsI BBIJEISAETCS OJHOBPEMEHHO C YCTaHOBJICHHEM (aKkTa HaIU4us
OykBanbHOr0 KoMmIuiekca. [Ipu sTom:

1) OOBIYHO ONKCHIBACTCA B CJIOBAPHON CTAaThe OJHOS3BIYHOTO WIIH
JBYSI3BIYHOTO CJIOBapsi W MPEACTaBIsET COOOW  OTHAENBbHYH  CJIOBapHYIO
neuHUALHIO;

2) mpencraBiseT Cco0OM  CIOXKHYIO COCTABIISIONIYI0 CEMaHTHYCCKOW
cTpykTypbl @E; K HEl OTHOCATCS LEIOCTHOE OCHOBHOE 3HaueHue naHHou ODE,
ApyTHe BO3MOXKHBIC 3HAYCHMs (€CJIM 3TO TMOJMCEMAHTHYCCKas SIUHUIA), JTFOObIC
AJEMEHThl  MOAPOOHOTO  CMBICIOBOTO  YJIIGHEHHS, YCTAaHOBJEHHbIE  MpHU
MOCJIEAYIONIEM JUCKPETHOM aHAJIN3€, U OTHOILICHUS MEXy HUMU;

3) He MOKET OBITh BBIPAXKECH UEPE3 «Camoro ceOs», T.e. B BUJE CBOOOIHOTO
WM YCTOWYMBOTO CIIOBOCOYETAHUS TMOJOOHON CTPYKTYphl, a IJIMIIb 4Yepe3

cioBapuyto nedunuimio: drop the pilot - abandon a trusty advisor; uto xacaercs

(bHpraJ'IBHOFO KOMIIJICKCA, TO OH HaxXOJHUTCA B HIKHEH 4YacTH CeMaHTHYECKOM
«I[pO6I/I», T.C. B TaK Ha3bIBACMOM «3HAMCHATCIIC».

stand in one's own light = stand in one's own light

hinder in one's own progress;
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4) MOXET BCTyNaTh B OTHOIICHHUS COOTHECEHHOCTH C JICKCUYCCKHUMH
CIUHULIAMU . co CBOOOHBIMH CJIOBOCOYETAHUSIMH, YCTOWYHUBBIMHA
CJIOBOCOYETAHMSIMH W  OJHOCJIOBHBIMM  TIJlarojaMu. Y CTAHOBJICHHE K€
COOTHECEHHOCTHU B MOJIOOHBIX CIydasiX MPOU3BOJUTCS HAa OCHOBAHMM  CXOJHBIX
MOHOCEM TIIOCJIE KOMIIOHCHTHOTO aHaJim3a 3HadeHud comocTtaBiasgeMoil OF u
€€ BO3MOXXHOI'O OJJHOCJIOBHOI'O PKBHBAJICHTA.

fly a flint= fly a flint

be excessively mean in one's dealings (= scrape).
3ILCCI> KYHUCIIUTEIIb>» nu «KBHaAMCHATCJIb» CEMaHTHYECKOH (<I[pO6I/I»
COOTHOCATCA C pPa3HbIMHM OAHOCJIOBHBIMH JKBHUBAJICHTAMHU HIIM SKBHBAJICHTAMM-
CJI0OBOCOUYCTAaHUIMU.

ride for a fall = ride for a fall =to ride

act recklessly... to wrong.
B cuny cBoell CTpyKTypbl (PUIypasbHBI KOMIUIEKC HEPEIKO COOTHOCUTCS
HE C OJIHUM OJHOCJIOBHBIM 3KBUBAJICHTOM, & C HECKOJIbKMMU - JBYMs WJIH TpeMs,
KOTOPBIE COBMECTHO IOJIHEE PACKPBIBAIOT €T0 CII0KHOE 00pa3HOE COAEP/KaHUE U, B

KOHEYHOM cueTe, 3HaueHue scer OF:

cut off one’snose  cut off one's nose __cut
to spite one's face  do something to one's damage, injure.
own hurt or loss chafe, fret, fail

JleficTBUTENbHO, 3HAY€HHE (PUTYpPaTbHOrO KOMILUIEKCA, Kak MPaBUIIo,
HACTOJIbKO 00BEMHO, MHOTOMEPHO, YTO OJWH COOTHECEHHBIN ¢ DE »KBUBaJICHT HE
MOXET TOJIHOCThIO NIepeaaTh UCXOAHBINA Ppazeoodpa3. HeckonbKo ke pa3anyHbIX
SKBUBAJICHTOB BBIPAXKAIOT €0 MOJHEE.

MonHoceMHBbIH cocTaB PUTypaIbHOI0 KOMIIJIEKCa HE OJTHOPOJICH U UMEET PSiI
OCOOCHHOCTEH, BBITEKAIOIIMX W3 €ro MHOXECTBEHHOTO  XapakTepa U
UH(POPMAITMOHHO-CEMaHTHIECKOM HachImeHHocTH [11,96].

Bo3M0kHO, YTO W 37eCh 3aKOHOMEPHO MPOSIBISAETCS HEPAPXUUHOCTH
CEMaHTHYECKON CTPYKTYphbl 00pa3Ho HackiieHHOro 3HaueHus OE. Cp. e€ Oonee

JETATU3UPOBAHHYIO CEMHYIO CTPYKTYPAIIHIO:
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1. pursue, act (the course of conduct, in such a way);

2. (have) the course of conduct, (act) in such a way;

3. (act) in such a way, (have) the course of conduct;

4. be likely to;

5. prepare, cause;

6. injure (oneself), trouble (oneself);

7.(do for) oneself; 8.(make) for future.

Mounocembl ¢urypanbHoro komrmiekca Nel,4,56 MoryT COOTHOCHUTBCS C
OJTHOCJIOBHBIMU TJIarojlaMM U COOCTBEHHO MMU BbIpakeHbl. MoHoceMbl Ne2,3,7,8 ¢
rJIarojaMu HE COOTHOCSITCS M HOCST «HMEHHON» XapakTep. DTH MOHOCEMBI B
CTPYKType purypaipbHoro komruiekca riarojibHod OF HaxoasTcs Ha nepudepui.
Monocembl 2 W 3 COTJIACHO TPECYIIO3UIIMN YKa3bIBAIOT HA TO, YTO CYOBEKT
(arenc) Bemér cebs ompeacieHHBIM 00pa3oM, HMMEET JIMHHIOHOMHHATHBHO-
KOMMYHHMKAaTHBHOTO noBeAeHUsl. MoHocema-/ 03Ha4yaeT, 4YTO JEHCTBUE
HaIpaBJICHO Ha CYOBEKT, TaK KaK pe3yyibTaT ACHCTBUS OyJeT UMETh MOCIEICTBUS
HEIMOCPEICTBEHHO JIJII CaMOro CyObekTa. MoHoceMa-8 yka3bIBaeT Ha BPEMEHHYIO
OTHECEHHOCTh. MoHOceMa-6 - meHTp Bcel ceMaHTW4eckoi cuctembl. Eciu 3ty
MOHOCEMY NPEACTABUTH B BUJI€ OJJHOCIOBHOIO COOTHECEHHOIO IJIarojia, TO TaKOu
OJHOCJIOBHBI OSKBHBAJEHT MOHOCEMBI MOXET, KOHEYHO, C OIpeaeIeHHbIMU
MOTEPSIMU TIO3BOJIUT MpPOU3BECTH  cyOcTuTtynuio nanHoii ®E B KoHTeKcTe
TUIIAYHOMN peain3aIvu.

I[To pomu panHoit @DE, BeImOIHSIEMOU B CEMaHTUYECKOM psay,
MOHOCEMBI JICJIATCS Ha MHBApHAHTHBIC U BapHaHTHEIC.

JInsl HeHTpaIbHOM MOHOCEMBI TAKOE MOAPA3/ICIICHUE HE aKTyalbHO, TaK KaK
OHa Bcerja sBiseTcsl MHBapuaHTHOW. Ecnu 1eHTpalibHasi MOHOCEMa OKaKeTCs
BAPUAHTHOU, TO 3TO OyAeT 3HauuTh, uTo psia PE moctynupoBaH HEBEpHO WIIU
nanHas OFE k Hemy HE OTHOCUTCS.

Hna  @OFE 1npuBeI€HHOr0 HHXKE CEMAaHTHUYECKOTO psAna  CIEAYIOIIUe
MOHOCEMBI SIBJISIIOTCS BAPHAHTHBIMU.

1. be laid on one's back be confined in one's bed

36



2. lose colour pale, fade

3. be off colour languish

4. turn green look ill suddenly

JlanHas cxemMa JUCKPETHOrO aHajiu3a OCHOBBIBAETCS Ha  KpaTKO
c(hopMyJIHMPOBAHHOM HUXKE MPEACTABICHUN O CEMAHTUYECKON CTPYKTYPE 3HAUCHHUS
OE.

B »TomM cnydae CylIeCTBEHHBIMHM OCOOCHHOCTSIMU CEMaHTHYECKOU
cTpyKTypsl @E npruHUMaINCh:

1) norema OMHAPHOTO XapaKTepa, COOTBETCTBYIOIIAS CIIOKHBIM ITOHSATHSIM C
AJIEMEHTaMHU CY>KIECHUS B «3HAMEHATENE»;

2) «ceMaHTHUeCKasi poOb», cocTosmas u3 OyKBAILHOTO M (DUTYpabHOTO
KOMILJIEKCOB;

3) KOMITOHEHTHI 3HAYCHHUS OYKBAJIBHOTO KOMILIEKCca (JIGKCEMBI COCTABHOTO
3HAYCHUS);

4) KOMIIOHCHTBI 3Ha4YeHHUS (UTYpPATBHOTO KOMILIeKca (dJIEMEHTapHBIC
MOHOCEMBI OCHOBHOTO (PUT'YpajIbHOTO 3HAUCHUS) U

5) B3auMoIelicTBHE 3HAYCHHI OYKBAIBHOTO U (PUTYPATLHOTO KOMITJICKCOB.

Takum oOpazoMm, menoctHoe 3HaueHue DE 3aBUCHT OT OTHOIICHUS
MEXJy €€ COCTAaBHBIMH KOMITIOHEHTAaMH, T. €. OTHOIIEHUS MEXy OyKBaJIbHBIM U
(burypanbHbIM KOMIUJIEKCAMU.

JIro0ast pa3HOBUIHOCTh JUCKpeTHOro aHanuza @OFE noixHa y4YUTHIBaTh
JIBOMCTBEHHYIO TMPUPOAY OTHX CIOXKHBIX €AUHUI s3bika. lloaTrBepkaeHueM
OMHApPHOCTH 3HAyYeHUs (PpPa3eoOTUYECKUX EIUHUI] MOXKET CIYXUTh SBIICHHE
«aBoMHOM  akrtyanmm3anmm» (manee JIA), kortopoe BXOJIUT B CHUCTEMY
CTUJIMCTHYECKUX TIPUEMOB U 3aHUMAaeT B Hell 0coboe MecTo Onaroaps crnenuduxe
CMBICIIOBOTO COJEpPXKAHUA M PA3HOOOpa3us €ro akTyalu3HpyeMbIX (YHKUUH B
peun.

Cnemunduxka JIA BO MHOTOM OIpEACNSIETCS PEICBAHTHBIMU SI3bIKOBBIMU

0COOCHHOCTAMH (Ppa3eoIOru3MOB — UX Pa3AeIbHOO(DOPMIEHHOCTHIO, TOTHBIM WU
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YAaCTHUYHBIM  NEPEOCMBICICHHEM HMX  KOMIIOHEHTOB U cBoeoOpazueM
ceMaHTH4ecKoro conepxanus OE.

CymiecTBeHHOE 3HaueHue sl mnpeoOpazoBanHus JIA uMeer Hamuuyue y
¢dpazeonoru3mMa BHYTpeHHEH GOpMBI, a TakXke CYIIECTBOBAHHE B S3bIKE
MEPEMEHHOI0  CJIOBOCOYETaHMs, Jiexkamero B ocHoBe DE. OTu sA3bIKOBBIC
ocobennoctu @OF mupoko wucnonas3yroTcs s npeodpazoBanus DOE B
PAa3rOBOPHOM PEUH.

JIBoliHas akTyanu3aius sBISETCS OJHUM U3 Hanboee 3(PQPEeKTUBHBIX BUIOB
OKKa3MOHAJbHOTO  peueBoro mnpeoOpazoBanus DE. MoxHO cka3aTh, 4YTO B
HepapxXun CTUJINCTUYECKUX  IPUEMOB, OCHOBAaHHBIX HAa  PEYEBBIX
npeodpazoBanusx (pazeosoru3moB, JJA 3aHUMaeT OAHO U3 BEAYIIUX MECT. DTO
OOBSICHSIETCS €€ CJOXKHBIM CEMAaHTUYECKUM MEXaHU3MOM, HaJIHMYUEeM CEepUu
MoOJIeNiell CTPYKTYPHBIX NpPeoOpa3oBaHUN U €€ CTUIMCTUYECKUMHU (PYHKIUSMU B
tekcre [23,312].

B xone uccnenoBaHus ObLIO BBIJICIIEHO HECKOJIBKO THIIOB JEHOTATUBHOMU
COOTHECEHHOCTHU KOMIIOHEHTOB (pazeonoru3ma npu JA.

1. Komnonent ®E cooTHOCHUTCS ¢ KJIacCOM NPEAMETOB WU C OJHUM U3
MpEeIMETOB, BXOMSAIIMX B  O3TOT  KJacc, MNOpU  3TOM  MNOpPEeAMET  HE
WHIUBUAYyanu3upyercs. B moAOOHBIX cllyyasix peub HJET O JACHOTAaTUBHOMU
COOTHECEHHOCTH KOMITIOHEHTa (hpa3eooru3ma:

Cecily: This no time for wearing the shallow mask of manners. When | see a
spade a spade | call it a spade.

Gwendolen: | am glad to say that | have never seen a spade. It is obvious
that our social spheres have been widely different. [57, 58]

B »stom mnpumepe HaOmomaercs ciydail OykBanmszanuu @OEF, koropas
BBITMIOJTHSCT ~ OMNpEJACICHHOE TparMarudeckoe 3amanue. KommoneHT Spade
COOTHOCUTCSI C KJIIACCOM TMPEIMETOB, IPUYEM CBA3b MEXKAY JIEKCUYECKUM
3HAYEHUEM U 00BEKTOM JIEUCTBUTEIBLHOCTH MPsMasl.

2. Kommonent ®E wuMeeT AEHOTAaTUBHYI) COOTHECEHHOCTh C KIIACCOM

npcamMecToB Wi C OAHUM H3 MPCAMCTOB, BXOJAIIMX B 3TOT KJIACC, HO 3Ta CBA3b
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MCKAY JICKCHYCCKMM 3HAYCHHUCM KOMIIOHCHTA M 00BEKTOM I[CflCTBI/ITCJII:HOCTH
omocpeaoBaHa (hpa3eoOrnueCKUM 3HAYCHHUEM.

...He’s after a plum ambassadorship or something equally important. People
don’t get those jobs if they have any skeleton in their cupboard... The best thing
to do with a skeleton is to grind the bones to flour and scatter it to the winds [53,
201].

JNlenotatom kommoneHnTa Skeleton sBasercs ToT (haKT HENCTBUTEIBHOCTH,
KOTOPOMY B INIAHC COACPKAHUA ®OE COOTBCTCTBYCT KOMIIOHCHT CEMaHTHUYECKOU
ctpyktypel ®E disgrace, T.e. JeHOTaTHBHas COOTHECEHHOCTh KommoHeHTa DE
omocpeaoBaHa (Gpa3eoOTHUYECKUM 3HAYCHUEM.

3.Kommonentr ®E wumeer pedepeHT B TEKCTe, T.e. OH yKa3blBaeT Ha
KOHKpGTHBIfI npeamMeT BO BHES3BIKOBOM I[GﬁCTBHTGJIBHOCTH, BBIACIAA €TI0 U3
Ki1acCa aHaAJIOTNMYHBIX SIBJICHHI)'I, IIPpHU 3TOM CBA3b 3HAYCHUSA JICKCCMBI C IIPCAMCTOM
npsiMast (T.e. HeIOCPeICTBCHHAS):

That was ten years ago. Not only had so much water flowed by since then,
but the actual bridge had been pushed down and swept away. In fact the river-bed
was dry... [58,37].

Komnonent bridge, Bxonsmmii B coctap ®E «a lot of water has flowed
under the bridge» npsimo yka3piBaeT Ha OOBEKT BHES3BIKOBOM JIEHCTBUTEIIBHOCTH.
B osrtom caysae kommoneHT @FE, ocTaBasgCh KOHCTUTYEHTOM JIaHHOTO
Q)pa:seonormMa, BCTYyIIACT TIOCPEACTBOM CBOCTO JICKCHUYCCKOI'0O 3HAYCHUA B
CCMAaHTUKO-CHMHTAKCHYCCKYIO CBsA3b CO CJIOBAMU ITPCIAJIOKCHUS.

4. Komnonent ®OF umeet pedepeHT B TEKCTE, HO YKa3bIBAET HA KOHKPETHBIN
npeaMeT He IpsMO, a yepe3 Apyroe HauMEHOBAaHUE, T.€. yKa3aHUE Ha pedepeHT
OTIOCPEIOBAHHO (hPa3eoIOTHUECKUM 3HAUCHUEM:

“I got it from the horse’s mouth,” Grosset said. “ You’re quitting Dee Cee at
the end of the month.”

“Who’s the horse this time?”

“Mr. Duncan Calderwood.” [58,38]
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5. Kommonent ®E He mMeeT AeHOTAaTHMBHOM, a TeMm Ooiiee pedepeHTHOM
COOTHECCHHOCTH. JIekcnueckoe 3HAYCHHUC KOMITIOHEHTA (I)paSCOJIOFI/IBMa
AKTYAJIM3HUPYCTCA B 3aKPBITOM KOHTCKCTC U HC UMCECT BbIXO/Jlda B TCKCT.

...Boy, oh boy, if that hadn’t been elopement for this town to talk about, and
a ride, too, both ways. The way he had driven like two bats out of hell, and then
some [55,147].

CoorHomenue a bat — two batsS wHTEeHCHpUIMPYET TUIAH CMBICIIOBOTO

comepokanuss DE “like a bat out of hell”, Ho HM oaMH u3 YIEHOB 3TOro

COOTHOILIEHUSI HE UMEET JIEHOTATa, MMOCKOIbKY (yHKUIMEH 3TOM pasHOBUAHOCTU JIA
SBJISIETCS YCUJIEHUE SKCIIPECCUBHOCTH (Ppa3eooru3ma.

Takum oOpa3zoMm, B Tex ciy4asX, Korga KoMioHeHT/ pedepeHT
aKTyaJIU3UPYyeTcs B TEeKCTe (CHTyalWu), 3Ta CBA3b 3HaueHUS koMrioHeHTa DE c
neHorarom/pedepeHToM b0 TpsmMasi, MO0 orocpeoBaHHas PpazeoTOrudecKum
3HaueHueM. B mepBoM ciydae MOXKHO TOBOPUTh O OyKBalu3aluu JHUOO BCETO
¢dbpazeonmoruzma, nauUOO €ro KOMIIOHEHTa, WU, CJEAOBATEIbHO, OyKBaIU3aIMs
ompenenseTcsl Kak MpsiMasl JIGHOTaTWBHas WM pedepeHTHass COOTHECEHHOCTh
koMnoHeHTa OF.

2.2 Pacmmpennasi Mmetajopa B cTpykrype ®E

Pacmmpennas meradopa (extended metaphor). Dtot npuem moapazymeBaet
CO3/JaHUE HECKOJbKUX AacCOIIMAaTUBHBIX MeTadop, CBI3aHHBIX C 0a30BBIM
snauenueM OE. «Uncle Adrian lives too much with bones. The sight of red blood
goes to his head» [55,76].

B nannom mpumepe mox cioBoMm red blood moapasymeBaroTcs MOJIOIBIC
MJIEMSHHUKU CBAIEHHUKA, U UM MPOTUBOIIOCTABIAIOT 0JarOHpaBHBIX MPUXO0XKaAH U
APYTUX CBSIICHHUKOB MPUXOJa, KOTOpPhIE U IMOApa3yMeBalOTCsA 1moj bones.
Pacmiupennas Mmetadopa MoxkeT (OpMUPOBATHCS B AHIVIMHCKOM SI3bIKE MU
nomoiy okkaznoHaibHOU DPE, oOpa3zoBaHHON 1O cTpyKkTypHOH Monenu DF, yxe
MpeACcTaBiICHHON B mpemioxkeHuu. OxkazuoHalbHass DE Moxer WMeTh OAWH

0OIIIMI KOMITOHEHT ¢ ucxoauou OE:
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That she saw herself not as | so much wanted, as my angel of forgiveness,
but as my angel of salvation. She begged me to go back [53,151]. Faugh! They
were like their women! In fact, Percival Ford was no more a woman's man than he
was a man's man. A glance at him told the reason. He had a good constitution,
never was on intimate terms with sickness, nor even mild disorders; but he lacked
vitality. Pacmmpennas meradopa MOXeT OOpa30BBIBATHCS MPH TOMOINNA HOBOTO
BBIpa)XEHUSI, HO IO CTPYKTypHOU Mojenu 6azoBoii COE. Hanpumep:

On the other hand, if he was beaten, he took it with complete good humour.
He was a bad winner and a good loser [57,116].

B pycckom s3bIKE MOTYT HUCIOJIB30BaTbCA HECKOIBKO PE - CMHOHMMOB
TOZPSI I JOCTHXKEHHS 0ojiee CHIIBHOTO AKcmpeccuBHOro sddekra. Hampumep,
yTOOBl ~ MOJYEPKHYTh BCEBJIACTHE BEJIBMOXH B  CIEAYIOLIEM  OTPBIBKE
ucnons3yrTcs aBe OFE - cuHOHMMA cam cebe XO35MH UM caMa pyKa BiaJblKa:
MockBa Ja rocnojia BEpXOBHUKH Jajede: caMm cede XO03s4MH, CBOS pyKa BIaJbIKa,
MUIINUT JIIOJ Ka3aHCKUM Mo/ TshKenoi amanbio [32,85].

s pycckoro si3blka XapakTepHO oOpa3oBaHUE paclIupeHHON MeTadopbl
MPYU MOMOIIY TOBTOPEHUS OJTHOTO WJIM HECKOJIBKAX KOMIOHEHTOB ucXoaHou OFE B
koHTekcTe. Hampumep: KokoBieB ObUT 4Y€IOBEKOM YECTHBIM, U B OOLIMPHYIO
JETONMUCH rpabexa pycCKOM Ka3Hbl OH BOIIET Kak co0aKa Ha CEHEe>: cama He eCT U
npyruM He no3BossieT. Ho Teneps Brnagumup HukonaeBuu noHumaln, 4yTto Kak Obl
OH HU «TPE30pWI» 3TOT CTOr CEHA, PACIHYyTUHCKAas IIallKa BCE PaBHO CEHO IO
KiioukaM pactamut [32, 277]. Tlox xoHel TpaypHas IEepeMOHHUs oOpaTuiach B
[lanyproBo crtamo, U 3To cTago Bamwio uepe3 HeBy, coBcem 3a0bIB Mpo
MOKOWHMKA, a TeM 0oJiee O MOJIOJIOM MMIEpaTope, YHBUIO IJIEBIIMMCS 32 TpoOOM
[32, 47].

Ocoboe BHHUMaHHE HEOOXOJUMO YACIUTh TE€M KOHCTPYKLMSIM, A€ MpHU
CO3JJaHUM PACIHIMPEHHOW MeTaopbl HCHOJB3YEeTCS CChUJIKA HA HMCTOYHHUK
BO3HUKHOBeHUA PE. B kauecTBe HCTOUHMKA MOKET BBICTYNATh XYI0KECTBEHHOE

MpOU3BEJCHUE, I[UTaTa WIM JeTckuid Qoabkiop. B cremgyromeM mnpumepe
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oOpa3zoBaHue paclIUpeHHOW MeTadopbl MPOUCXOIUT MPHU UCIOIB30BAHUU CTPOKHU
U3 JIETCKOTO CTUXOTBOPEHUs, B KOTopoM faHHast OF Obuia ynorpebieHa:

Three days later Fleur ceased her visits; he was on the road to recovery. She
had become conscious, moreover, that she had a little lamb, wherever Mary went
was sure to go [54,161].

B ocHoBHOM, pacumupeHHas MeTadopa MNPUCYTCTBYET B paMKax OJHOTO
npeioxenusi. OTHAKO O BO3MOXKHOCTH MCIIOIb30BAHUS PACIIUPEHHON MeTaopbl
B AQHIJHMMHCKOM KOHTEKCTE B paMKax HCECKOJbKHX a63aueB nmunier AHUTa
Hauncumnone [59,201].

Cpenn ®OE aHrIumucKOro s3bIKa, CEMAaHTUYECKH OPUEHTHUPOBAHHBIX Ha
XapakTep yeraoBeka, JaHHoro ynorpediaeHus OF He BBISABICHO, OJTHAKO B PYCCKOM
KOHTCKCTC MOXHO BCTPCTUTL HCIIOJB30BAHHMC OIHOIO H3 KOMIIOHCHTOB ®F B
HECKOJIBbKHUX NpCAJIOKCHUAX. CnoxHbIe CYHICCTBUTCIBLHBIC TAaK¥XeE MOT'YT
y4acTBOBAaTh B 00pa30BaHMM pacIIMpeHHON MeTadopsl. This was in 1756. You are
to suppose that for seven years this bloodsucker had been drawing the life's blood
from Durrisdeer, and that all this time my patron had held his peace. [53,86].

Life acquired significance. She was about to step from the world of make -
believe into the world of reality [57,86].

[Ipu oGpazoBanuu pacuimpeHHONH MeTadophl CI0KHOE CYIIECTBUTEILHOE B
PYCCKOM $I3bIKE MOKET UCIIOIb30BATHCSA BMECTE € (Ppa3eoioruuecKon eauHuIeH. -
Brnagumup Mutpodansra, He aemaiite Bl 3Toro! - Kak He memate? - oTtoporen
ITypumkeBuu. - CormaceH, 4ro paeno rpsasHoe. Ho kro - TO B wucropuu
YCJIOBCUYCCTBA BBLIHYXICH CTHUPATh TIPA3HOC UYYIKOC 6eJ11>e, a BBHI, Bacumnuii
BuranbeBuu ... 6emopyukal [32,720].

B ocHOBe gaHHOTrO nprema Urpsl CIOB JEKUT ABOMHAS akTyanu3auus OF u,
COOTBCTCTBCHHO, BEAyHIIas POJIb MPHUHAMICKUT AKTYyAJIU3UPYIOIIUM KOppeiiTaM -
KOMIIOHECHTaAM KOHTCEKCTA, COOTHOCAIIUMCA C ®DE Ha ocHOBe 6YKBaJ'H/13aI_II/II/I
3HAUEHUs ee KOMIIOHEHTOB. Mrpa cioB Bo3MoOxHa Onaropaps ToMmy (akTy, 4TO
OyKBaJIbHOE 3HAYEHHE CIOB, KOTOpOE€ mojiBepraercs nepeocMbicieHnio B OFE u

cBobomHoro cioBocoueTanust (CC), He mcye3aeT, a WUrpaeT OOJBIIYIO POJb B
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uaTepnperannn Metadopbl [10,116]. dpaseomornyeckas urpa cioB B 00OUX
A3bIKaX YacTO UCIONb3YeTCsl sl JOCTHXKEHHUSI IOMOPUCTUYECKOTO 3¢ deKTa.
KoHTekcTyanpHbIN aHaIW3 OKa3al, 4To ABOMHAs aKTyaau3anus KOMHOHEHTOB OF
MOJKET BCTpEUaThCsl B IBYX BHJIAX: MOJTHAS U YacTu4Has [14,16].

[TostHass nBOMHAs aKTyajlu3alus [PEAIOaracT IMOJHOE HAJIOKEHUE
¢dpazeonmorn3mMa Ha ciaoBocoueTtaHue. YacTuuyHas JABOMHAs — aKTyalM3alus
BKJIIOYAET HAJIOXKEHUE TOJIBKO OJJHOTO 13 KoMnoHeHToB OF Ha coOoTBeTCTBYIOIIUI
KOMIIOHEHT CBOOOJHOTO CJOBOcOoueTaHusl. YacTuuHass [ABOMHAs akTyaau3alus
SABJISIETCS TOpa3o 0oJiee pacHpOCTPAHEHHBIM SIBICHUEM B aHTJIUHUCKOM SI3BIKE, YEM
MOJIHASL:

| see. Well, I'll give you a warning, my dear. Don't take Saxenden at his face
value. He is an astute old fox, and not so old either [55,86].

JHlemetadgopusupyembiii KOMIIOHEHT MOXET MOBTOPSATHCS HECKOJBKO pa3 B
cruuctryeckux 1emsx. «De Ville had a quick temper, as quick as his hand, and
his hand was as quick as the paw of a tiger [53,34].

KOHHOTaTHUBHBIMU MIPU3HAKAMH CUMUTAIOTCS T€ MPU3HAKU, KOTOPHIE JICKAT B
OCHOBE TIEPEOCMBICIICHHS CiIoBa [62, 62]. OHU He BBIXOAST M3 UTPHI, @ YCTOWYNUBO
COMPOBOXKJAIOT TMEPEOCMBICICHHOE 3HAYEHHE, BBIMOJHSIS POJIb CMBICIOBBIX
KOMITIOHEHTOB, JIETAIM3UPYIOIIUX ACHEKThl MPOTEKAHUS IEUCTBUS UM COCTOSIHUS,
Ha3BaHHOT'O OMOPHBIM HAMMEHOBAHUEM, CIOCOOBI OCYIIECTBIECHHS TOTO, YTO OHO
o0o3Hayvaer, €ro  JIOKAIHIO, KAQUeCTBEHHYI0  WJM  KOJIMYECTBEHHYIO
OIIPEICIICHHOCTh, HOCUTENA ero npusHaka u T. . [50,160].  MmenHo mosTomy,
OOJIBIIION HMHTEpEC B IJIaHE KOHHOTAIMU MPEACTABISIOT TaKUE CTHIMCTUYECKHE
MpUEMbl KaK MeTaQopuuecKoe 1 METOHOMUYECKOE MEPEOCMBICITICHUE.

Metadopuueckoe MepeocMbICICHUE MEPEMEHHBIX CIIOBOCOYETAHUNU — OJUH
U3 BaXXHEUIIMX HCTOYHUKOB oOoramieHus (pa3eonoruud ao00ro si3bika, B TOM
4KCIIe U aHrHiickoro. [49,148]

Tpanuimonnsie MeTadopbl OCHOBAHBI HA PA3IMYHBIX BUJIAX CXOJICTBA.

CxoxnctBo mosiokenus: babies (waum children) in the wood «cymue mitameHIBD,

«IPOCTAKU», KIPOCTOAYIITHBIC, IOBEPUYUBBIC JTIOAN» (BBIPAKEHUE B3ATO U3 CTApOM

43


http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#first
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#third
http://www.ksu.ru/f10/bibl/resource/articles.php?id=7&num=23000000#twelfth

Oamaaznmel); mo3aHee TK. a baby in the wood; a fish out of water «prida 6e3 BoabI»;

«UEJIOBEK HE B CBOEU CTUXUUNY,

cxoacTBO Bo3pacta: babies and sucklingS «HOBHYKH», «COBEPIICHHO

HEOIIBITHBIE JIIOIN» (CP. «XMOJIOKO Ha Ty0ax He 00COXJIO»);

CXOJICTBO IIBETA: Pea - Soup fog «kenThIi JJIOHTOHCKHAN TyMaH»;

cxoncTBO nosenenud: a doq in the manger:;

CXOJICTBO BKYCOBBIX omrymieHwii: a bitter pill to swallow «ropbkas mutross»,

«TspKenas HeoOxomumocTe» u Ap. ®E  a play with fire «urpa ¢ ormem»

obpa3zoBana o kouBepcuu ot play with fire «urpats ¢ oraem».

OdeHb YacTO CXOJICTBO OCHOBAHO Ha Pa3JIMYHBIX CBONCTBaX MPEIMETOB,
’KMUBOTHBIX, HACEKOMBIX W T. JI., PACCMAaTPUBACMBIX KaK WX TJIABHBIH MpPH3HAK
[12,23].

CBoiicTBO ObITH )ecTkuM: @ hard (mam  tough) nut to crack «kpemkuit

OpeIIeK», «He M0 3y0aM»; yKa3aHue Ha NMpHOJIMKEeHHWEe KoHIa vero-iubo: the last

straw; a nail in one’s coffin «4aro-mrb0 yckopsromee cMepTh, THOETH KOTO-ITH00,

«CMepTH TI0JI00HO»; TO, YTO 00O3HaUaeT Havayio U kouel: the alpha and omega of

something «anabgha 1 oMera», KHa4aj0 U KOHEID»; pa3IpakKalolInui XapaKTep Yero-

an6o: a_flea in one’s ear «pasmpakaromuii OTBET», «Pe3KOe 3aMEeUaHHE», OOBITHO

send somebody away (unu off) with a flea in one’s ear; a red rag to a bull «kak

KpaCHas TpAIKa TJId 6I>IKa», T.C. «TO, 4YTO INPHUBOAUT B SAPOCTh, 6€IJ_ICHCTBO»; a

thorn in the flesh of somebody «HCTOYHHMK MOCTOSHHOTO pa3apaXKeHUs,

HENPUATHOCTEW», «OeIbMO Ha IJ1a3y»; TO, YTO SBISETCS MHOroobOemaromuM: the
thin end of the wedge «ckpomMHOe, HO MHOTOOOCIIIAOIIEE HAYAIO»; YCTPAIIAFOIIHNA

xapakrep yero-im6o: a lion in the path wm in the way «crpamnoe npensTcTBue»

(4acTo HMPOHHYECKH O BOOOpakKaeMOM IMPEISATCTBUH); TO, YEM MOXKHO

ropauthes: @ feather in one’s cap wim bonnet u ap.

Muorue wmetadopuyeckre oOOpPOTHl HOCSAT ABPEMUCTUUECKUN XapakTep,
Omaromapsi yeMy B 3aBYyaJIMPOBAHHOUN (hOpME BBIpAKAETCS TO WIW WHOE MOHSTHE.
[Tomo6HBIX 000p0TOB 0c0OeHHO MHOTO cpeaun PE, o003HAYAONIUX CMEPTh WUIIH

IbSIBOJIA.
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cmepth: the great (wim the last ) enemy «mocnennuii Bpar»; the last great

change, one’s last sleep «Beunswiii con»; the never-ending sleep «BeunHblil COHY;

npsiBoii: the author of evil «3moii myx»; the Evil One «Heuncras cuia»;, «3j10U

nyx», the father of lies o6ubn. «oren smxm»;, the old one «Bpar pona

yenmoBeueckoro»; the prince of darkness «kus3p TeMbI»; the evil Spirit «3moit gyx».

Yacro metadopsl HOCAT rumnepOoimudeckuii xapakrep, Hanpumep all the

world and his wife myrtn.; a bull in a china shop; a bull of Bashan 6wu6m.

«BACaHCKUU OBIK», K4EJIOBEK C TPOMOBBIM I'OJIOCOM», KTPyOa UEPUXOHCKAS» U .
[Tomumo mpocThix MeTadop, MPO3payvyHbIX MO cBoeMy oOpasy, cpeaun DE
BCTPEUAETCSI MHOTO CJIOKHBIX MeTaop, B OCHOBE KOTOPBIX JIeKaT CaMble

pa3HooOpa3HbIe, a MHOTJA U TPYAHO ONpeeTMMbIe BUIBI cXoIcTBa: a bee in one’s

bonnet: cupboard love: a pill to cure an earthquake: ships that pass in the night u

Ap.
He Bce wmeradopuueckue dpazeonoru3Mbl 00pa30oBaIUCh B pe3yibTaTe
MEPEOCMBICIICHUS TIEPEMEHHOTO COYETaHMS CJIOB. B HEKOTOPBIX CiIydasXx TaKoro

CJIOBOCOYCTAaHHA HC CYHICCTBOBAJIO. OTO OTHOCHUTCA K 060p0TaM, B OCHOBC

KOTOPBIX JIGKUT HepeanbHas cutyanus: the devil on two sticks «mmaGomo»

(urpymika); hell on earth «am kpomenmHbiii»; an ocean grey-hound «ObICTPOXOTHBIH

OKCaHCKHi1 mapoxoi»; a rope of sand «oOMaHYMBas MPOYHOCTDY; KHIUTIO3US» U JIP.

3necs  MeTapoOpUUECKUM  XapaKTep BO3HUK B  pe3ylbTaTe  IEIOCTHOTO
MEPEOCMBICIICHUS] BXOASIIUX B HUX CJIOB.

MeToHUMHYECKHE TIEPEHOCH OCHOBAHBI Ha Pa3IMYHBIX BUAAX CMEKHOCTH.

Cpenu OE Hanboee pPaCIPOCTPaHEHBI CIIEIYIOLINE BU/IbI
METOHUMHYECKOTO MePEOCMbICTICHUS :

OpraH BMecTO (DYHKIIMH, BBIMOJHIEMOW WM. lONg €ars «Iro0OoIMbITCTBOY;
UMEHa TeX WU HMHBIX JIMI[ BMECTO TOro, 4ro cBszaHo ¢ Humu. Big Bertha
«oonpmas bepra», «ganbHO00WHOE OpyAHe, U3 KOTOPOTO HEMIIbl OOCTpenuBaiu
[Tapux BO Bpemsi mepBoil MUPOBOM BOMHBI». Opyaue Ha3BaHO MO UMEHU (dpay
beptel Kpynmn ¢on BoseH, xensr padpukanta opyxwus Kpynma ¢on Bonen; the

Prince Albert; Ha3BaHue yJaWIbI BMECTO YUPESKICHHUS, HAXOAIETOCS HA HEH, WK
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Jro7ieH, cBs3aHHBIX ¢ Hel: Downing Street «anriumiickoe mnpaBuUTENbCTBO». Ha

Hayaunr-ctput, 10, B JloHgoHe mnomemiaercs oQUIMANBHAS  PE3UACHITUSI
npembep-MuHKcTpa; Fleet Street «anrnmiickas mpecca». Ha ®nur-ctputr B

JloH7i0HE TIOMEMIAIOTCSA peJaKiuKM KpymHeimux raszer; Harley Street «Bpaum»,

«MEOULMHCKUNA Mup». XaplHu-cTpUT — yiuna B JIOHOOHE, HA KOTOPOW >KUBYT

MHOTHE W3BecTHbIe Bpauw; Lombard Street «dunancoBbiii 1eHTp AHMME». Ha

JlombGapa-cTpuT B 10HAOHCKOM CHUTH PacnoyioKeH psll KpyMHEeHmux O0aHKOB U T.
n.; Wall Street «amepukanckas GpuHaHCOBas OJUTApXHsI». YOJUI-CTPUT — yJIUIla B
Hrero-Hopke, Ha KOTOPO# pacnoioXeHbl KpynHene 0anku, (oHaoBas Oupxka u

T. . Ocobo cremyer BbmenuTh Queer Street «puHaHCOBBIE 3aTpyaHEHUs». B

OTIUYHME OT TpeAblaymux yiuui, Queer Street — «ynwia HECOCTOATEIBHBIX» -
BOOOpakaemasi yJuila, HaceJIeHHas HYKIalOIIUMHUCH.
NuaTEepecHbIM NpUMEPOM METOHHUMHUYECKOTO MEPEOCMBICICHUS SIBIISIETCS

obopor the three (golden) balls «BeBecka (wnm yaBka) pocroBiiuka» (Tpu mrapa

ObM HM300pakeHbl Ha TepOe cemMbu Meauun. bankupel JlomOapauu ObLIu
MIEPBBIMU KPYITHBIMH POCTOBIIMKaMH B EBpore).
JpyruMu npuMepamu UCIOJIb30BaHUsI YaCTU BMECTO IIEJIOT0 MOTYT CIYKHUTh

®E a bed of roses; beer and skittles «npa3nanunbie pa3sieueHus»; the butcher, the

baker, the candlestick-maker mryTi. «troan pasHbix npodeccuii»; cakes and ale u

np. bonee penkuM BUAOM METOHUMUU SIBIISICTCS HCIIOH30BAHWE HA3BAaHUS COCYZa
BMECTO cojiep>kuMoro, Harpumep black bottle «sm».

W3 mpeasimymmiero W3JI0KEHUS BHIHO, KaKUM HIUPOKHUM CEMaHTHYCCKUM
nuamazoHoM o0nagarT ®E B cOBpeMEHHOM aHTJIMMCKOM S3bIKE. 3HAYUTEIbHOE
gucio (ppazeosorusMoB 0003HAYACT JIOACH, 00J1aIafOINX CaMBIMHM Pa3THIHBIMU
KaueCTBaMH W OTHOIICHUSIMH MEXIy HUMH. [IpuBOIMMEBIC HIKE MPUMEPHI TAFOT
00 ATOM JTOCTaTOYHO MOJTHOE MPEACTABICHUE:

N00pBIH, 3aboTsmuiics O Japyrux denoBek: guardian angel «anren-

xpaHuTenb»; the good Samaritan 6ub. «100pBI CaMapUTIHUHY; MYXECTBCHHBIH,

OTBaKHBII 4yenoBek: a heart of oak; HamexHbBIN YenoOBEK, HaJeKHAsI omopa: a tower
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of strength; mpaBemusiii, dectHwlii cyaps: a Daniel come to judgement (B

COBPEMEHHOM SI3BIKE YaCTO YIOTPEOJIICTCS HPOHUICCKH); JKUBYUNN YETTOBCK:

a cat with nine lives; Oontyn: a bag of wind wmm wind bag;

«HECYACTHEHBKHIT», HeynauHuK: lame duck; yemoBek B 4ykoM 00JU4be: an ass in

a lion’s skin; a jackdaw in peacock’s feathers «BopoHa B HMaBIMHBUX IEPHIX»; a

wolf in sheep’s clothing; mromu, pacxBamuBaromue apyr apyra: a mutual

admiration society «oOmecTBO B3aUMHOTO BOCXBaJCHUs» (Cp. «KYKYIIKa XBaJHT

meTyxa 3a TO, YTO XBAJIUT OH KYKYIIKY»); M30aJOBaHHBIA denoBek: Mamma’s

darling «MmamMeHBKHH CHIHOK», XMaMEHBbKHHA JI0UKa»; Oropokpart: a Jack in office u

T. II.
PaznuuHble kauecTBa M 4yBCTBA JIOAECH TAKKE HAXOIST CBOE OTPAKEHHUE BO

(dhpazeonornuecknux €AMHUIIAX aHTJIMMCKOTO s3bIKa. YIOECHHE COOCTBEHHBIM

MOJIOXKEHHEM, BhiIcokoMmepue: pride of place; nmuiiemepue, mpuTBopcTBO: 8 Window

dressing; sku3HEpPagOCTHOCTh, 0OApPOCTh. animal Spirits; >kaaHOCTh K JeHbraM,

CKJIOHHOCTH OpaTh B3STKH. an itching palm; manepHOCTB, kemMaHCTBO: airs and

graces; mopounsie ckioHHocTH: the world, the flesh and the devil; wyscTBO

coctpamanus. the bowels of compassion; o6u6n. the bowel of mercy;

HENPEKIIOHHOCTh, CYPOBOCTh, NPUKpbIBacMas JII0OS3HOCTBIO: an iron hand in a

velvet glove.

B umemoM, MoxHo BbigenuTh Tpynnbl @DE, o0o3Hauaromuyx camble

pa3Ho00Opa3HbIC MOHATHUS.

Ena, mutee: Adam’s ale mytn. «BuHO Anmama», «Boga»; the baron of beef
«royicTelii (uiei» (urpa cioB: baron ymorpebieno mo aHamormu ¢ Sirloin
«huneit», IepeoCMBICIICHHOTO Kak «c3p», Ha caMoM Jene Sirloin — mckaxkeHHOe
surloin); bloody Mary «kpoBaBas Mapu» ( BHCKH ¢ TOMaTHBIM coycoM); bubble
and squeak «wkapeHoe Msco ¢ kKamycToi»; a hot dog amep. «OyTepOpos ¢ ropsyeii
cocuckoii»; the parson’s nose «ryska (xxapeHoi) nTuie; the pope’s eye «kupHas
yacTh OapaHbed Horm»; spotted dog pasr. «BapeHBIH MyJIHHT ¢ KOPUHKOHW (Ha
HyTpsiHOM >kmpe)»; toad in a (umum the) hole «Oudrekc, 3anevyeHHbIH B TecTe,

water of life «ajgkorojgpHbBIE HATTUTKHA.
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Henwsru: the Mammon of unrighteousness; the sinews of war; the ways and
Mmeans «ICHEKHBIC CPEICTBAY.

[Torona: a fine day for the (young) ducks pasr. mryTi1. «HeruIoXou JIeHb IS
yrat ( yrok)» ( mokmiwBeiid neHs); Indian (mam St. Martin’s) summer «3osoras
OCEHBb», «TEIUIbIe, CYXHWe IHHU TO3JHeH oceHu», «badwbe Jyero»; King’s (wmm
Queen’s ) weather «xopomas moroya» ( B TOP)KECTBEHHBIX CIIyYasiX).

SAsnenus nupuponsl: the merry dancers «ceBepHoe custHHE»; SKipper’s
daughters «Bricokne BosHBI ¢ OenbIMu IpeOHsME»; the tenth wave «aeBsaThIi Ban»;
white caps (wm horses) «bapamrku» ( 6esbie TpeOHH OYPYHOB).

JKusotHble, nruiel, peiObl: denizens of the deep «rimyOokoBomHbIe» (0O
peibax, pakax u T. 1.); the king of beasts «maps 3Bepeii» (i1eB); the king of birds
«uapb nrum» ( open); the king of the sea myri. «mopckoit nape» (cenenka); the
ship of the desert «kopabap mycTeiHU» (BepOmrox); a stormy petrel
«OypEBECTHHK.

JIpyruMu ceMaHTHYECKMMH TPYIIIIaMU SBJISIOTCS: 3eMHBIC Oyara: creature
comforts; loaves and fishes; Bo3pacr: the awkward age «nepexomHblii Bo3pacT»; a
green old age «cuactimBas ctapocth»; urpsl: blind man’s buff (mmu Blind Tom)
«wkmypkm»; fox and hounds «mica u cobaku» (merckas wurpa, B KOTOpPOW OIUH
OEXHT, a OCTallbHBIC ero JoBAT); oxcxkaa: Mother Hubbard «mpnmunnas sxenckas
onexxna»;, a shovel hat «msma ¢ mmpokumu nonsmu» (y  aHTIHHCKOTO
IyXOBeHCTBa);  a Stove-pipe hat «mmmuuap» (nwisna); nepuoa Bpemenu: All
Fool’s day (April’s Fool day) mytn. «mepBoe ampens» - J€Hb IIYTJIWBBIX
oOMaHoB; a d0Qg’s age, amep. a COON’S age «IOJIroe BpeMs», «Ieiasi BEUYHOCTHY;
donkey’s  ears mymipasr. «mgoiaroe Bpems, «ienas BeyHocTh» (years —
UCKakeHHOe ears ); a month of Sundays myrn. «monruit cpok», «OOJBIION
MIPOMEXKYTOK BPEMEHU», IIeJIasi BEYHOCThY; A3bIKOBbIe ocoOeHHOCTH: the King’s (
Queen’s ) English «murepatypubiii anrnuiickuii s3b1k»; Sandal-wood — English

«AHTJIMUCKUH XKaproH OCTpOBOB B OKeaHUU» U Jp.
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2.3 Urpa cjioB B aHIJIMICKUX (PPa3eo10rnuyecKuX eTUHUIAX
®dpaseonornyeckas urpa cioB (Wi KalamMOyp) MOXET CO3/1aBaThCs IMPH
MOMOIIM CJIOBOCOYETaHUs, 0OOPA30BAHHOTO IO CTPYKTYPHOU MOJEIH HCXOTHOMU
OF, HO HE UMEIONMIETO UANOMATUYECKOTO 3HAYCHUS, HAIIPUMED

She heard Roger's voice again: «Well, good night, old boy.» And Tom's
hearty answer: «So long, old man» [58,132].

B 1aHHOM KOHTEKCTE OOBITpBIBAETCA TOT (HaKT, YTO MEXKAY TepOSIMU
HeOoJbIlIasl pa3HUIlA B BO3pacTe, HO OHA I[OCTOSHHO TMOAYEPKUBAETCS B
pasroBopax OJHHUM M3 TepOeB, KAK €ro HEOCHOPUMOE IMPEUMYIIECTBO MEPEN
apyrom.  JIBolHasi akTyaiu3alus MOXKET HCIOJIb30BaThCd 0€3 IMOBTOPHOTO
yIoMuHaHus KOMIoHeHToB OF, Hanpumep:

«... But he's a good egg, | admit.» She smiled faintly: «Yes, He's a good
egg, but an outsize» [54,246].

B aHTJIMNCKOM SI3BIKE BCTpEYaACTCA BApUaHT, Koraa ®DE,
TpaHcpopMHUpOBaHHAsT W pacUIUpeHHas JI0  pa3MepoB  MPEITIOXKEHUS,

neMeTapopu3upyeTcss U HCHOJIb3YeTCAd KaK yIOMUHAaHHE 00 HCTOPUYECKOM

nepcoHaxke. B cienyromem npumepe DE Balaam's ass (mokopHbIii 4eloBeK)
TpancopMupyercs B CJIO’KHOIIOTYMHEHHOE MIPEIJIOKEHNE 158
nemetadopusupyercs: Mrs.Warren suddenly burst into uncomfortable laughter.
With one accord, aghast, they turned and stared at her. They felt as Ballam must
have felt when his ass broke into speech [58,110].

Urpa cinoB MOXET WUCHOJb30BATBCSI B COYETAHUU C PACIIMPEHHOMN
metadopoir. Oh! I'll be quite impersonal. Here we have a self-consciousness,
developed and controlled to the point when it becomes unselfconsciousness. To
this lady self is the unforgivable intruder [55,109].

B nmaHHOM mnpumepe UCIHOJIb30BaHUS KPOBOCOCHI, UI'Pa CIIOB OCHOBAaHA Ha
YIIOMHWHAHUH OCHOBHOI'O METOAA JICUCHUSA J'HOI[ef/'I - IIyCKaTb KPOBL B 18 BCKC€.

JIist  pycckoro s3bIKa, Kak W Al aHTJIUUCKOTO sI3bIKa, 0oJiee XapakTepHa

qaCTHU4YHasda I[BOfIHEUI aKTyajiu3anust, nmpu4yeM, B OCHOBHOM IICPBOTO KOMIIOHCHTA
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CBOOOJIHOTO CJIOBOCOYETaHUsl. B pycCKOM sI3bIKEe UTpa CJIOB MOXKET OCHOBBIBATHCS
Ha CJIOBOCOYETAHHUH, KOTOPOE JISKUT B OCHOBE 0O0OPA30BAHMSI CII0KHOIO CIIOBA.

... Ob6a MbI yOuBanu, 00a Kak Thl BbIpa)kaellbCs, «AylIu ryomwin». Bot u
MyCTh JIFOAM CKa3aiu Obl, KTO M3 Hac Iymeryo u 3peprora [22,410].

Urtak, mpueM pacuiupeHHOW MeTadophl aKTUBHO HCIOJB3yeTCs B 000UX
a3plkax npu  npeoOpazoBanuu  DE. Pacmmupennas mertadopa  Moxer
dbopMupoBaThbCS B AHTIMMCKOM SI3bIKE MPU TOMOINM OKKa3uoHainbHOU OE,
o0pa3oBaHHOM MO CTPYKTYpHOU Mojenu ucxonnoii OE.

[Ipu o6Gpa3zoBaHuu paciuiipeHHOW MeTaopbl B 000UX S3bIKAX UCIIOIb3YETCs
MOBTOPHOE HCIOJb30BaHue KoMmoHeHToB DE, mpuyem B pacuienjieHHOM BHUJIE.
IIpu oOpazoBanuu pacmupeHHol meTtadopsl B 000UX S3bIKAX HCIOIb3YETCs
MOBTOPHOE MCIOJIb30BAHUE TOJBKO OJHOTO U3 KOMIOHEHTOB. B 000X s3bIKax JIst
CO3JIaHUS PaCIIMPEHHON MeTadopbl HCMOIB3yeTcs oOOpalleHHe K HCTOYHUKY
nosieienust OF, uctopuueckomy pakTe Wik MEPCOHAKY.

UToObl HECKOJBKO paclIMpUTh MpEJCTaBIeHHE OO0 Urpe CIJOoB u
YOOPSIIOUUTh €€ pacCMOTPEHHE B HacToflled padorte, mompolOyeM pazolOpaThb
pas3IMYHBIC €ro BUJIBI B 3aBUCUMOCTH 1) OT “Marepuaia, 3 KOTOPOro OHa cJeliaH”
u “rexHosorun” e€ MOCTPOEHUs, a TaKxke 2) OT e€ POl B XYJ0KECTBCHHOH W
nyonuIucTHYecKoi tuteparype. Haira kinaccudukanus (TouHee KiacCU(pUKAIINH,
TaKk KaK WX J[BE) cO3J]aHa Ha OCHOBE COOPAHHBIX HAMH MAaTEPHAJIOB M C YYCTOM
MOAOOHBIX CXEM B JIUTEPATYpE.

Jlnst mepBoil kiaccuuUKaluyu BOCIOJIB3YEMCSI dJIEMEHTaMH JIepUuHULINM, B
KOTOPBIX HJAET pedyb O ‘3ByYaHHH CJOBa”, O “3HAYEHUU CJIOBA * WM “TPYIIIbI
CJOB”, 0 “CJIIOBOCOYETAHUSAX ', U PA3JEIUM UTPY CIOB HA MOCTPOCHHBIE

MPEUMYILECTBEHHO Ha (D)OHETUYECKOI OCHOBE,

MPEUMYIIECTBEHHO Ha JIEKCUYECKOU OCHOBE,

PEUMYIIeCTBEHHO Ha (hpaseosiormueckoit ocHore [31,283].

JleneHue 3TO yCIOBHO, Ha YTO YKa3bIBaeT Hapedyue “MpPeuMyIIECTBEHHO :
HEJIb351 TOBOPUTH 00 Urpe CIIOB, MOCTPOCHHOM HCKIIOUUTENbHO Ha (POHETUUECKOU

OCHOBE — ()OHETHKA HEOTJeIMMa OT Tpaduku (M CEMAaHTUKHU); TPYIHO TOBOPHUTH O
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€IMHCTBEHHO JIEKCMYECKOM OCHOBE, TaK KaK HUIpa CJIOB OOYyCJIOBJIIEHA MMEHHO
HECOOTBETCTBUEM MEXIy 3By4YaHHMEM M 3HAUYCHUEM; Jaxe (¢pa3eoJornuecKue
KaJIaMOyphl OOJIbIIIEH YacThiO CBSI3aHbI C (DPOHETUYECKUM HAyalioM, a, KPOME TOroO,
3HAUYUTENIbHYI0 POJIb B OOBITPHIBAHUM (HPA3€OJOTHUUECKOTO E€JUHCTBA HIPAIOT
aekcembl [3,123]. DTa yCcIOBHOCTH pacmpoCTpaHseTcs W Ha Oojiee  JAPOOHBIC
JielieHusT TpeX ‘OCHOB”: OMOHHUMMYECKas UIpa CIIOB HEPEIKO BMECTE C TeM U
AHTOHUMUYEH, a €Il€ Yalle HEOTIUYUM OT HUrPhl CJIOB HAa MHOTO3HAYHOCTH,
“kOpHEeBas Urpa” He MOXKET HE OBITh OMOHUMHYHOM (TOYHEE — MAPOHUMHYHOW) U
TaK jajee.

HecMoTps Ha cXeMAaTHYHOCTh M YCIOBHOCTD 3Ta KiIacCU(UKAIUS TOBOJIBHO
MIOJTHO OXBATHIBAET BCE BHUJBI M (JOPMBI UTPHI CIIOB, TIO3BOJIIET MPEACTABUTh UX B
OMPENICICHHOM TMOPSAKE C y4€TOM HUX OCOOCHHOCTEH M HaAMETUTh HEKOTOpPHIE
BO3MOXKHOCTH HUX BOCIPOM3BEICHUS, a B JalibHEHIIIEM HAa 3TOH OCHOBE MOXHO
OyJner HauaTh U 00JIee ucUepIbIBarolee U3ydeHne KaiaMmOypa B epeBo/Ie.

Bo BTOpoi#i knmaccuduKanmuu ¢ TOYKH 3PCHHS] CTHIMCTUYCCKUX (YHKITUH,
pOJIK B TEKCTE W/WJIM BHE TEKCTa HAMETHM CJICAYIONIME BHUIBI WTPHI CJIOB WA
KaJ1laMOypOB:

1) CBsi3aHHBIM C KOHTEKCTOM CTHJIMCTHYECKHM 000poT uiu ¢urypa
peun, KaiaMOyp, KaK 4acTh Y3KOro KOHTEKCTA, BCEIIEJIO 3aBUCHUT OT nocieauero. C
OJIHOW CTOPOHBI, 3TO MOXKET OOJIETYUTHb €r0 MEPEBOJ — CBSI3aHHOCTh C Y3KUM
KOHTEKCTOM BBICBETJISIET 3HA4Y€HHWE, a C JIPyrod, CO3JaeT HWHOrAa TPYIHO
MPEOJOTUMBIE TIPENSTCTBUS B CBSI3U CO CKYJHOCTHIO BapUaHTOB pEIICHUS.
Bo3MokHa W CBSI3p C IIUPOKHUM KOHTEKCTOM ‘‘yCIOKHEHHOI0 W KanamoOypa,
YYBCTBUTEIIBHO  3aTPYIHSIONICTO TEPEBOJ] BHEKOHTCKCTHHIMU  WJUTIO3HSIMH,
HEOXKHMIaHHBIMHU CMEIICHUAMU 3HaueHui [26,188].

2)  CamocTosTeIbHOS  TNPOWM3BEACHHWE, MUHHUATIOPA,  POJCTBCHHAS
AMUrpamMMme, NePeBOJUTCS KaK 3aKOHUEHHOE 11eJI0€. ITO pacuIupsieT BO3MOKHOCTH
MPETBOPEHUS, MPEIOCTABISAS MEPEBOAUUKY OOJbIIE CPEACTB, MOCKOJBKY JAENO
CBOJUTCS HE K COOCTBEHHO MEPEBOAY, a K CO3JaHUI0 Ha OCHOBE OPUTHHAIBLHOTO —

HOBOT'O, CBOETO KajlaMOypa.
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3) KajpamOypHBIii  3arojlOBOK  CTaTbhH, (denbeToHa, 3aMETKH,
FOMOPUCTHYECKOTO MJIM CATUPUUYECKOTO paccKa3a MEepPeBOJUTCA TPYAHO, TaK KaK B
3aroJjoBKe-KajiamMOype, BO-NIEPBBIX, COOpaHO Kak B (oKyce Bce uIeHHOe
COJIEp’KaHME MPOU3BEICHUS, UYETKO BBIPAKEH 3aMbICEI aBTOpa M €ro HYXHO
MEPEeBBIPA3UTh TaKXKE YETKO M OCTPOYMHO, a BO-BTOPBIX, 4Yalle BCETO
OOBITPBIBAIOTCA (Pa3e0IOrMuecKue €JUHCTBA, CAMH IO ceOe AOCTaTOYHO TPYIHO
MIEPEBOTUMBIE.

4)  KanamOyp B BHUE MOJIUCH K KApUKAType WM PUCYHKY IEPEBOIST C
Y4ETOM COJIEp>KaHMs TMOCIETHUX — TOJBKO Mepeaada B3auMOOOYCIOBIEHHOCTHU
MEXIy KHCTHIO ¥ TIEPOM MOXKET JIaTh BEPHOE pEIICHUE.

OcCHOBHAsI CTHJINCTUYECKAS IEIh WTPHI CJIOB — KOMUYECKHUA APHEKT uiau
CaTUPUYECKOE 3BYUYaHHE, COCPEIOTOYEHHOE BO BHHMAHUM YWTATENs Ha
OTIPEJICIICHHOM MTyHKTE TEKCTa — JOJDKHA MOJYYHUTh MMOJTHOIIEHHOE OTPaXKCHUE U B
nepeBoJie; MNpH OSTOM MEPEeBOAUYMK OO0s3aH JIepKaThCsl CTPOTO B paMKax
COOTBETCTBYIOIIETO “‘KOMHYECKOIO >KaHpa' - OT 0€300MIHO NIYTKH A0 OCTPOil
UPOHUH WU eIKOM caTuphl [41,28].

Taxk kak B cTporo poHeTHIECKUX KalaMOypax TOBOPUTH HE MPUXOTUTCS, a O
(OHETHYECKOU CTOPOHE ITOM MIPHI CIOB YK€ HE MaJo CKa3aHo U ellle He pa3 OyaeT
VIOMSIHYTO, O0OCO0yr pyOpHKy i HHUX OTKpbIBaThb HEIEIeco00pasHo.
JIekcudeckast UTpa MOKET OITUPATHCS HE CJIOBA OJHOM M3 JABYX I'PYIII JICKCHKH: 1)
obmme win 2) “ocoObie” Tpymmbl CJIOB (TEPMHHBI, HMEHAa COOCTBCHHBIC,
a0b0peBHATypBI), YTO BMeCTE C (Ppa3eoIOrHIeCKUMU KalaMOypaMu COCTaBUT TPH
OCHOBHBIX paznedia [45,18].

B rpynmy oOmenekcuueckux KajaaMOypOB BXOIAT €IWHUIIBI, OCHOBAHHBIC
Ha JIeKceMax OOIIEesI3bIKOBOro (hoHIa, TPUUYEM Urpa CTPOUTCS HA MHOTO3HAYHOCTH,
OMOHHMMHHU JITHMOJIOTUH U T.J. Ele pa3 oroBopuMcs: 4eTKOW pa3HUIIBI MEXKITY
rpynnamMyd  9acTO HENIb3S TPOCICAWTh, OJHA TEPEXOAWT B JPYTyl, HO
OOBEIUHSIONMM 3BEHOM SIBISICTCSI €MHCTBEHHBIA ‘ABUTATENb  UTPHl —

pacxXokJIeHUE MEKIy 3BYKOM (HAIMCaHWEM) U 3HAYCHUEM.
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1. Ha MHOT0O3HAYHOCTH CJIOBA CTPOSITCS, MOXET ObITh HanOoOJee THUITUYHBIC
13 JIGKCUYECKUX KanamMOypoB.

2. O0 OMOHUMHUYHOM KayiaMOype (B OTJIMYHME OT UTPhI HA MHOTO3HAYHOCTH)
OyZeM TOBOPUTH B TeX ClyYasX, Korjga He cymiectByeT (miaum oOopBaHa)
CEMaHTHYECKas CBSI3b MEXKAY 3HAUCHUSMH, CBSI3b, KOTOPYIO aBTOp TEMHU WU
UHBIMH CPEICTBAMH HAMEPEHHO co37acT (MM BOCCTAHABIMBACT) /IS JAHHOTO
tekcta [40,19].

[Ipy MHOTO3HAYHOCTH, B OCOOCHHOCTH €CJIM OJHO U3 3HAYCHUN —
MEPEHOCHOE, MOXKHO BCE K€ PACCUMTHIBATHL HAa HAJIWYME AHAJIOTHYHBIX CBS3EH
3HAYEHUM M B S3bIKE IEPEBO/Ja, B TO BpeMs KaK IPH OMOHHUMHHU Takas CBS3b
3aKOHOMEPHO HCKJIIOYAETCs, U MPUHHMATh €€ B pacueT, HaMmedas IepeBOIUECKUE
pelIeHus, HepeaabHO.

Hampumep, uucTOM  CIy4allHOCTBIO  MOXXHO  OOBSCHUTH  HaIu4yue
OJIHOBPEMEHHO B JIBYX SI3bIKAX CEMAHTUYECKOM CBSI3U MEXIYy Ha3BAaHUEM JEpeBa U
danpmy (JMna), oropoJHOTO pacTeHuss U opyxkus (JIyK), MEKAY 3aIlJICTCHHBIMU
BOJIOCAMH, CEJIbCKOXO3SIMICTBEHHBIM OpyaueM U oTMenbio (koca). Takue
HEMOTHUBHUPOBAHHBIE CBSI3M HEJNb3sl TEPEHECTH B HOBYIO S3BIKOBYIO Cpeny,
MPUXOJIUTCS HMCKATh BO3MOXKHOCTHU CHITpaTh Ha JAPYTMX OMOHHUMAaX B S3bIKE
nepeBoa.

3. KopHeBas urpa npeamnoiiaraet Tak e B KaueCTBE OCHOBBI OMOHUMUIO HJIH
MHOTO3HAYHOCTh B paMkKax IByX (miu Oosiee) KOpHEBBIX MopdeM: YMHBIH —

0E€3yMHBIN, MOPO3 — CMOPO3UTh, MYAPbIA — MYJIpUTh. MIHOT1a TpU KOpHEBOU HUrpe

BO3MOXEH IEPEBOJT KAJTBKOM.

K naubonee TpyaHO NEpeBOAMMBIM HAa MHOTHE SI3BIKUM CIEAYET OTHECTHU
KaJIaMOyphl, B KOTOPBIX OOBITPHIBAIOTCS SI3BIKOBBIE CPEJICTBA, OTCYTCTBYIOIIUE B
9THX si3bIKax [17,92].

4. KamamOypel, NOCTpOCHHBIE Ha HJTUMOJIOTHUYECKOW OCHOBE, TaKKe
MpeAnoiaraloT HaJIMYhe B HUX OMOHMMHMHM WM MHOTO3HAauHOCTU. B mpouem,

Oonplel YacThi0 peub HAET O JIOXKHOM, MHUMOM, IETCKOW WM HApOAHOU
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STUMOJIOTHHU THUIIA ‘“‘MeJIBENb — BEJIAET, 1€ Me, " TOJUKJINHUKA — ITOJVKINHUKA

“MHUKPOCKOIT — MEJIKOCKOIT .

Korna nepenaun kanamOypHOUN cUTyallMM HEIb3sl U30€kaTh, TO €CTh KOrja
“OIHOIUIAHOBBIA” TEpPEBOJ HApYyLIAeT CMBICI M JIOTMKY MOBECTBOBaHHS, TO 3a
OTCYTCTBUEM HHOW BO3MOXXHOCTH MOXHO MPUOErHyTh K pudMe, codyeTaTb €€ C
AHTOHUMHUEH (eCJTH MO3BOJISIET KOHTEKCT), WIIH JIaXKe OTPaHUIUThCS pUPMOI, HO BO
9YTO OBl TO HU CTaJIO MOJCKA3aTh YUTATEIIO0 KAIAMOYPHYIO CYIIHOCTh MOJTMHHUKA
[28,116].

5. Hepenko kanaMOyphbl CTPOST HA “94acTsAX CJIOB~, TOUHEE — HA OCMBICIICHUHN
HEMOTHUBHPOBAHHO PACUJICHEHHBIX, ‘‘COCTHIKOBAHHBIX WM HU3MEHEHHBIX CIIOB.
Jlekcuueckas enuHuna pacmervisiercs (0e3  ydeta ee  Mopdosoruueckoi
CTPYKTYphI) M “IIENKH~ OCMBICISAIOTCS Ha TMOJ0o0We Imapaja; WIA B CJIOBO
BKJIMHUBAIOTCS CJIOTH WA OYKBBI  (Tak:ke MOpP(OJOTHYSCKH HE MOTHBHPOBAHHO)
C TeM, 4TOObI MpUJaTh €My HOBOE 3HAUYC€HUE, HE JIMIIUB NEPBOHAYAIBHOTO; WU
JeKceMa BUJIOM3MEHSAETCS MPU MOMOIIM HENPUCYIIHNX e Cy(PPUKCOB MU UHBIMU
CpeAcTBaMM, 4YTOOBI MpUAATh €M 3HA4YeHHE, MPUCYIIEe IPYrUM CJIOBaM M T.II.
[39,23]. Takum oOpa3oM, CTporo B KaJaMOYPHBIX IEJAX CO3JAIOTCS
CBOcOOpa3Hble ““HEOJIOTU3MBI , HEpPEIKO OOpEeMEHEHHBIE AacCCOIMAIUIMHU U
HaMEKaMHU.

6. Ha ocHoBe aHTOHMMHH, OOBIYHO B COYETAHHH C OMOHHMHYECCKUMU
AJEMEHTaMH M CEMaHTUYECKMMHU CJBUTaMH, MHOTHE aBTOpPbl CTPOSIT BechbMa
yaauHble KanamOypbl. [[ns mepeBoguuKa 3TOT BHUJ WUIPHl CJIOB MPEACTaBISET
OCOOBIIl HHTEpeC. OHa BOCIPOU3BOAMUTCS OTHOCUTEIBHO JIETKO M yAoOHa B
KaueCcTBE 3aMEHbl JAPYrUX, TPYJAHEE MOIAAIOIIMXCS MEPEBOJY E€IUHUIl — TAEC HE
MPHUIYMBIBACTCS HUYETO JPYroro, MOXHO BBECTH (€CJIM KOHTEKCT II03BOJISET)
AHTOHUMUYECKUN  KanamOyp, 1O Mepe BO3MOXKHOCTH C J100aBICHHEM
donernyeckux cpencts (pudmer u .11.) [37,53-54].

BnopoueM, onHOW aHTOHMMHUHU [Ji1 KajlamMOypa OOBIYHO HEAOCTATOYHO.

HEI6J'IIO,Z[€HI/I$I IIOKas3aJid, 4YTO Tpe6YIOTC$I N HCKOTOPBIC AOIIOJHHUTCIIBHBIC
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AJIEMEHTHI. UTpa Ha MHOTO3HAYHOCTH, ' 3BYKOBBbIE 3(DPEKTHI, YepelOBAHUE WIIU
CMEIIMBAHUE CTUJICH U T.1I.

K rpynmne xanamOypoB, TOCTPOCHHBIX Ha “0COOOMW JIEKCUKE, OTHOCUM HUTPY
CJIOB, B OCHOBE KOTOPOU JIekKAT TEPMUHBI, UMEHA COOCTBEHHBIE U aO0OpEeBUATYPHI.

1. T'oBOpss 0 TepMHUHAX, MBIl OTME€Yajd, YTO MHOTHE CO3JaHbl Ha OCHOBE
OOIESI3bIKOBBIX CJIOB, OTKY/Ia, C OJTHOM CTOPOHBI, CMEIIEHUE TEPMUHOIOTUYECKOTO
3HAYEHUS] C HETEPMUHOJIOTHYECKHUM, & C IPYTrOi — BO3MOXKHOCTh UX KalaMOypHOTO
oObITpbIBaHUS. TaKOB MPUMEP CO CIOBOM wUpoma, IPUBEICHHBINA BBIIIE; TAKOBbBI
ciiyyau OOBITpbIBaHMS OOOMX 3HAYEHUU TEPMHUHOB, CO3/JaHHBIX Ha OCHOBE
HAaUMEHOBaHUW wyacTei Tena. SIpkuil mpumep ydacTusi TepMHHA B KaiamOype
npuBoauT C.A. Konecanuenko: “Uncle William has a new cedar chest”. “So? Last
time | saw him he just had a wooden leg”. Wrpa onupaetcst Ha 1Ba 3HAYCHUS CIIOBA
chest: 1) smuk, cyHayk, KopoOka (3HaueHHE, KOTOPOE UMEET B BHJY IOJAIOIIHIA
MIEPBYIO PEIUTUKY) W 2) TpyAHas KieTka (3Ha4eHHe, KOTOPOE BOCIPHHHMAET €ro
cobecennuk) [30,12].

B o0mem, nepeBos kanamMOypoB, OCHOBaHHBIX Ha TEPMHUHOJIOTUU, HUYEM
CYILIECTBEHHBIM HE OTJIMYAETCS OT NEepeBOjJia OOBIYHOIO KajiamMOypa Ha OCHOBE
MHOT'03HAYHOTO CJI0Ba. BakHO HE ymycKaTh U3 BUAY BO3MOKHOCTh HATOJKHYThCS
Ha TaKylo UTPYy CIOB.

2. lmeHa COOCTBEHHBIE, B TIEPBYIO OUYepeah AHTPOIIOHUMBI M TOTIOHUMEI,
KOTOpBIC MBI MPHYUCISIEM K TOBOPSANIMM (3HAYalllMM, CMBICIIOBBIM) HMEHAM,
MPEACTABISAIOT TPYMNIY YPEe3BbIYAWHO AKTHBHBIX W CBOCOOpPA3HBIX KOMIIOHEHTOB
UTPHI CJIOB.

®pa3zeonoruueckue KaiaamOypbl MbI CKJIOHHBI pacCMaTpuBaTh 0CO00 HeE
TOJIbKO MOTOMY, YTO OHU UMEIOT CBOH, ' (hpa3eoIoruyeckue 0COOEHHOCTU, HO U B
CBS3M C WX YyNETHHBIM BECOM Cpelu KalaMOypOB: B MPHUHSTHIX HAMH ITHPOKUX
rpaHuiax (Qpa3eosorud Kak M B HallleM MaTepuayie, Ha UX JOJI0 MPUXOIAUTCS
OoJIbIlIe TIOJIOBUHBI BCETO KoJudecTBa. MecTo ke uX (Iociie JEKCUYeCKOW UTPBI

CJIOB) O00YCIIOBJICHO Kak 0oJiee BBICOKHH — (Ppa3eosOrMueCKUM — YPOBHEM, TaK U
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TEM, 9TO B MTPE 3a9acTyI0 MPUHUMAIOT YUaCTHE U JICKCUIECKUE DJICMEHTHI, B TOM
YHCIIe ¥ KOMITOHCHTBI caMUX (pa3eoorTHIecKuX eauHumIl [63].

OTaenbHBIX TPOOJIEM, CBSI3aHHBIX C KajdamMOypamu, TOCTPOCHHBIMUA Ha
(bpa3eosoruu, KacaroTCsi MHOTHE aBTOPHI, HO OOJIBIIMHCTBO PacCMAaTPUBAET UX, HE
OTIENsIsT OT OCTaJbHBIX (DOPM WTPHI CIIOB, B TO BpeMs, KaK TEOpHUs IEepeBOja
HY)KJIaeTCS B TMOAPOOHOM HCCIEOBAaHUU MPHUEMOB TepeBoja (Hpa3eoornIecKux
kamamOypos [35,14].

LlenecooOpa3Ho ObLIO OBI, IO BCEW BEPOSITHOCTH, HAYMHATH C U3YUYECHHS HA
007bIIOM (haKTHUIECKOM MaTepHalie BOIPOCOB aBTOPU3AINH, T.€. WHIUBUTYATLHO-
aBTOPCKUX TPeoOpa30oBaHUM U MEPEOCMBICICHUS (Ppa3eoTOTHIECKUX SAUHUI] U UX
WCIIOJIb30BAaHUSI B TEKCTE; XOPOIIYyID OCHOBY JUISI TAaKOTO W3YyYCHHS MOT Obl
MIPEICTABIIATh CIOBAPh aBTOPWU30BAHHBIX (DPPa3eoJOTU3MOB; B CIIOBAPHOHN CTaThe
nocie “HOpMaTUBHOM (opMbI” (pa3eoqOrMuecKux €IUHHUI] MOXKHO MPHUBECTU
pas3IMYHbIC BUJIBI aBTOPCKUX U3MEHeHUH [64].

CnenyromumM 1arom  OyAeT yCTaHOBJICHWE TPaHUIBI Tepexona K
KaJIaMOypHOMY OOBITPBIBAHHIO, T.C. OIPEJCICHHE KaTeTOPHAIBHBIX IMPU3HAKOB
¢dpazeonorudeckoro karamMOypa B oTiindre 1) oT He KanaMOypHOTo OOBITPHIBAHHMS
(bpa3eoqoruyeckux CIUHUI] 2) OT IPYrMX BHJOB HWIPHI CJIOB, B TOM WYHCJC
KaaMOypoB. B pe3yrnbpTaTe YTOUHHUB CTPYKTYPHBIC U COIEPKATEIBHBIC YEPTHI 3TOU
KaTeTOpUH, MOXXHO YCTAaHOBUTh W HEKOTOPBhIE 3aKOHOMEPHOCTH IEepeBOja
HauOoJiee pacpocTpaHeHHBIX BHIOB [21,35].

JIrobot  (Ppazeonornueckuit  kamaMOyp ~ CTPOUTCSI  HAa  OCHOBE
TpaHChOpPMAIIHA, 3aKITIOYAIONINXCS B pa3pymieHud (OPMBI W/WIH COACPKAHUS
HUCXOMHOW (Dpa3eoOTHIECKUX €IUHUIl, TPHYEeM JOCTUTACTCS TMapauielbHOe
BOCIIPHATHE KaK (Ppa3eoOTUIeCcKOro 3HaUCHUs (pa3eoIOrHIeCKuX eIUHUI, TaK U
MPSMOTO 3HAYCHUS KOMIIOHCHTOB WJIM JIBOWHAS aKTyanw3aius. HamoMHumM, 9TO
BBUJIy OTCYTCTBHUSI YETKOM TpaHUIBI MEXIy Takoil TpaHcdopmanueit, Kotopas
JUIIh OXKUBIIIET KOMIIOHEHTHI, W JPYIO, TPU KOTOPOH  (Ppa3eoOTHIECKUX
SIVHMUI] TIpeBpaIaeTcs B KajaMOyp, B Ka4ecTBe pabodeil TUMOTE3bl MBI PEITIIIH

CUMTATh TIOKa3aTeIIMH  (pa3eojorudyeckoro KamamOypa 1) JIBYIUTAaHOBOE
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BOCIIPUATAE © 2) BO3HHKHOBCHHE IOMOPHUCTHYECKOTO 3(dekra, OOBIYHO
CBSI3aHHOTO C 3((PEeKTOM HEOXKHIAAHHOCTH. VIMEHHO 3TO JOKEH IEepeBOIYHK
JIOBECTH JIO CO3HAHMS yuTaress [65].

BriBoab! o I'itaBe 2

CII0)KHOCTB aKTyalu3allid CEMaHTUKU (Pa3COIOTHUECKUX €IMHUIL
3aKJII0YaeTCsl B JIBOMCTBEHHOM XapakTepe, OMHApHOCTH CTPYKTYyphl. buHapHbI -
COCTAaBJICHHBIM W3 JIBYX YacCTeW, UMEIOIIHMN JIBE COCTABISIONINX; HCXOISIIUN U3
JBYWICHHOCTH KakK o00s3aTeIbHOIO0 CBOMCTBA HM3y4aeMOI0 JIMHTBUCTUYECKOTO
00bEKTa U, CJEeA0BATEIbHO, METOJOJOTMYECKON OCHOBBI €r0 HCCIEIOBAHUS U
OTIMCaHMUS.

BykBanbHBIE KOMIUIEKC - 3TO COBOKYIHOCTh 3HAYE€HHUH CIIOB-JIEKCEM,
COCTaBHOTO 3HAYEHMUSI CIIOB-JICKCEM U OTHOIICHUN MEXAY 3HAUYCHUSMH CJIOB-
nekceM, OyKBajbHas  COCTaBIsAIOIIasi  ceMaHTHYeckoll  cTpykTypel  ODE.
YCTaHOBJICHHE TaKOTO TPEACTABICHUS IO3BOJIICT MPOBOJIUTH B (IaJbHEHUIIEM
Oonee 1poOHOE) CTPYKTYpHPOBAaHHE, YUET IPYrod MapayieIbHON COCTaBIISIONICH
ceMaHTH4ecKOl cTpykTypbl OF - koMmIekca GurypaibHOro 3HaUCHHUS.

bykBanbubiil komIuieke 3HaueHuss OE Hepenko paccmaTpuBaeTcss Kak Obl
BHE (pa3eoJOrMuecKoro 3HA4YEeHUs, MEXAy TeM, O3TO COCTaBHasi 4YacTb
ceManTnueckon cTpyktypel ®E. OgHONM W3 MPUYMH 3TOrO, BEPOSITHO, SIBIAECTCS
HEJIOCTaTOYHAas pa3paboTaHHOCTh Bompoca o 3HaueHun DE u ero crpykrype.
Opranu3allioHHO  OYKBaJIbHBIA ~ KOMIUIEKC  COCTOMT M3  HECKOJBKHUX
PACIONIOKEHHBIX JTUHEWHO JIEKCeM, KOTopble, Oyab oHM He B coctaBe OFE, mornu
OBl YUCTO TUIOTETHYECKU 00pa30BaTh CBOOOIHOE UJIU YCTOMUHUBOE COUETAHHUE.

Kommteke purypansHoro 3Hauenns OF Ha nepBoM (MOBEPXHOCTHOM) dTaIe
YJICHEHUsI BBIJEISAETCS OJHOBPEMEHHO C YCTaHOBJICHHEM (aKkTa HaJIU4us
OykBanbHOTO KoMmIuiekca. [Ipu stom:

1) OOBIYHO ONKCHIBACTCS B CJIOBAPHOM CTAaThe OJHOS3BIYHOTO WIIH
JBYSI3BIYHOTO CJIOBapsi W MPENCTaBIseT CcOOOW  OTHAENBbHYH  CJIOBapHYIO

neuHUALHIO;
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2) mpencraBiseT CcO0OM  CIOXKHYIO COCTABIISIONIYI0 CEMaHTHYCCKOW
cTpykTypbl @E; K HEl OTHOCATCSA LEIOCTHOE OCHOBHOE 3HaueHue naHHou ODE,
ApyTHe BO3MOXKHBIC 3HAYCHMs (€CIIM 3TO TMOJMCEMAHTHYCCKas CIUHUIA), JTFOObIC
AJIEMEHTHl  MOAPOOHOTO  CMBICIOBOTO  YIICHEHHS, YCTAaHOBJEHHBIE  MpHU
MOCJIEAYIONIEM JUCKPETHOM aHAJIN3€, U OTHOIICHHS MEXy HUMU;

3) He MOKET OBITh BBIPAXKEH UEpPe3 «camoro ce0s», T.e. B BUJE CBOOOIHOTO
WM YCTOWYMBOTO CIIOBOCOYETAHUS TMOJOOHON CTPYKTYphl, a IJIMIIb 4Yepe3
CJIOBapHYI0 JA€(PUHUIIMIO, YTO KacaeTcs (PUrypaipbHOTO KOMILJIEKCa, TO OH
HaXOJUTCS B HM)KHEM YaCTH CEMAHTHYECKOM «apoOu», T.€. B TaK Ha3bIBAEMOM
«3HaMEHaTeNe».

4) MOXET BCTYNaThb B OTHOIICHHUS COOTHECEHHOCTH C JICKCUYCCKHUMH
eAMHUIIAMH . co CBOOOHBIMHU CIIOBOCOYETAHUIMH, YCTONYUBBIMU
CJIOBOCOYETAHMSIMU W  OJHOCJIOBHBIMH  TJIarojlaMH. Y CTaHOBJICHHE K€
COOTHECEHHOCTHU B MOJIOOHBIX CIydasiX MPOU3BOJUTCS HAa OCHOBAHMHM  CXOJHBIX
MOHOCEM IIOCJIE KOMIIOHEHTHOI'O aHajiu3a 3HadeHuu comocrtasisieMorl OF u
€€ BO3MOKHOT'O OJTHOCJIOBHOT'O SKBHBAJICHTA.

Takum oOpazoMm, menoctHoe 3HaueHue DE 3aBUCHT OT OTHOIICHUS
MEXJy €€ COCTAaBHBIMH KOMITIOHEHTAaMH, T. €. OTHOIIEHUS MEXy OyKBaJIbHBIM U

(burypanabHbIM KOMIUJIEKCaAMU.
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SAKVIIOYEHUE

@®pazeosiornyeckas €OUHHIA - O3TO YCTOMYHMBOE COYETAHUE CIIOB, C
MOJIHOCTBIO WJIM YaCTUYHO NEPEOCMBICICHHBIM 3HaueHueM. Y @OE CcOBOKyNmHOCTH
KaTEeropraabHbIX MPU3HAKOB HHAS, YEM Yy CJIOBA.

B nanHOlt paboTe MBI paccMOTpeld [Ba BHAA KOHTEKCTYaJlbHOIO
npeoOpa3oBaHusi, KOTOopble BcTpedarorcss cpean DOE  aHriauiickoro s3bika:
pacmmpeHHas metadgopa u urpa cjoB.

st coznanus 3¢ dexta Urpbl CIOB UCIOJB3YeTCs ABOWHAS aKTyalu3alius
(manee JIA) 3HAYeHHWS JUHTBUCTUYECCKOW eIMHUIBI. KOHTEKCTyaJIbHBIN aHaIW3
MOKa3ajl, 4YTO JIBOMHASA aKTyaau3auus KOMIIOHEHTOB (DE MOXeT BCTpeyaTbCs B
JIBYX BHJIAX: MTOJHAS U YACTUYHAS.

[Tomnas pgBOWHAs akTyalu3anus IPEAINOIAraeT II0JIHOE HAJIOKEHUE
(dhpazeonorn3Ma Ha CIIOBOCOUYETAHHE.

YacTtruHas ABOMHASA aKTyaJIM3alKsl BKIOYAET HAIOKEHUE TOJIBKO OJHOTO U3
koMroHeHToB ~ ®E  Ha  COOTBETCTBYIOIIMHA  KOMIIOHEHT  CBOOOIHOTO
cioBocoueTanusi. YacTuuHas ABOMHAsA aKTyanu3alus SIBISETCS ropasfo Oosee
pacupOCTPAHEHHBIM SBJICHUEM B aHTJIMHCKOM S3bIKE, 4YeM moJiHasd. JIBoWHas
aKTyanu3alusi MOXET  HUCIOJb30BaThCsl 0€3  MOBTOPHOTO  YIOMHUHAHUS
KOMITOHEHTOB.

B anrnwmiickom s3pike OOHapyXeHa Wrpa CcJIOB B COYETaHUU C
pacuiupeHHoON MeTadopol, a Takke clydau «paciinu(poBBIBAHUSI» CBOOOIHOTO
CJIOBOCOYETaHMs, U3 KOTOPOTO 00pa3oBalioCh CIOKHOE CIIOBO. B OONBIIMHCTBE
CJIy4aeB UTrpa CJIOB MPU UCTOIb30BAaHUU CBOOOTHON (hpa3eoqoruuecKkoi eauHHUIIbI
1 CBOOOJHOTO CJIIOBOCOYETAHMUS B OOOMX S3BIKAX MPUMEHSETCS IS JOCTHIKCHUS
FOMOPUCTHUECKOTO 3 dekTa.

B OonbpmmHCTBE ciiydaeB urpa CJIOB MPUMEHSIETCS IJis JOCTUKEHUS
romopuctrueckoro a¢dekxra. Pacmupennas metadopa mojpazyMeBaeT CO3aHue
HECKOJBKUX acCCOIMAaTUBHBIX MeTadop, CBA3aHHBIX ¢ 0a30BbIM 3HaueHHeM DE.
Pacmupennas metadopa MoXeT (GOpPMHUPOBATHCS B aHTJIHMHCKOM S3BIKE IIpU

nomoiy okkaznoHaibHOU DPE, oOpa3zoBaHHON 1O cTpyKkTypHOH Monenu DF, yxe
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MpeACTaBlICHHON B mpemnoxkeHuu. OxkazuoHalbHas DE Moxer UMeTh OAuH
oO1uit koMmnoHeHT ¢ ucxoanou OE.

Urpa cnoB MOXKET UCHOIB30BATBCA B COYETAHUU C PACIIUPEHHOMN
Metadopoil. B anrnuiickom s3bpike gemMetadopu3anus MOXKET COUETaThCsl U C
pacIlIMpeHuEeM 3a CYET CYLECTBUTEIBHOIO - CHUHOHMMA, HaXOASUIErocs B
COUYMHMTENBHOUN CBS3U C ApyruMHU wieHaMH OF miM ¢ OKKa3MOHAJIBHOW 3aMEHOMN
OIHOI0 U3 KOMIIOHEHTOB DFE.

Urpa cnoB, OCHOBaHHas Ha CJIO0XHOM CYIIECTBUTEIBHOM, MOXKET
BCTPEUYATHCS B AHTJMUCKOM si3bIKe. B aHriIuiickoMm si3blke ObLIa BBISIBIEHA HUIpa
CJIOB, XapaKTepU3ymolascs akTyaldu3alueil oJHoro kommnoHeHTa. HeobOxoammo
OTMETUTh, YTO KOHTEKCTyaJbHON TpaHcpopmaluu B BHUJIE WIPHI  CJIOB
MOABEPraloTCsi, B OCHOBHOM, CBOOOJHBIE CIIOBOCOYETAHUS  C TIPO3PAUYHOU
ceManTtukoi. IlpueM pacumipeHHON MeTagopbl AKTUBHO HCIOIB3YETCS TIpH
npeoopaszoBanun OE.

CII0)KHOCTB aKTyalu3allid CEMaHTUKU (Pa3eoIOTHUECKUX EIMHUIL
3aKJII0YaeTCsl B JIBOMCTBEHHOM XapakTepe, OMHApHOCTH CTPYKTYyphl. buHapHbIil -
COCTAaBJICHHBIM W3 JIBYX YacCT€W, UMEIOIIHMN JIBE COCTABISIONINX; HCXOISIINN U3
JBYWICHHOCTH KakK o00s3aTeIbHOIO0 CBOMCTBA HM3y4aeMOI0 JIMHTBUCTUYECKOTO
0o0beKTa U, CJIEeJA0BATEIbHO, METOJOJOTMYECKON OCHOBBI €TI0 HCCIEIOBAHUS U
OTIMCaHMUS.

BykBanbHBIE KOMIUIEKC - 3TO COBOKYIHOCTh 3HAUYE€HHUH CIIOB-JIEKCEM,
COCTaBHOTO 3HAYEHMUSI CIIOB-JICKCEM U OTHOILICHUN MEXAY 3HAUYECHUSMH CJIOB-
JeKkceM, OyKBallbHasi COCTaBISIONIAs CEMaHTHUECKON CTpYKTypbl DE.

Kommteke purypansHoro 3Hauenns OF Ha nepBoM (MOBEPXHOCTHOM) dTaIe
YJICHEHUsI BBIJEISAETCS OJHOBPEMEHHO C YCTaHOBJICHHEM (aKkTa HaJIU4us
OykBaJIbHOTO KOMIUTekca. [lpu 3Tom: 1) OOBIYHO ONMHCHIBAETCS B CIOBApHOM
CTaTh€ OJIHOS3BIYHOTO WJIM JIBYS3bIYHOTO CJIOBAps U TMPEJCTaBISIET €000
OTICIIBHYIO  CJIOBApHYI0 JACPUHHIMIO;, 2) TPEACTaBIsIeT COOOH CIIOXKHYIO
COCTaBJISIFOIIYI0 CEMAHTUUYECKOM CTPYKTypbl DE; kK HE OTHOCATCS LEIOCTHOE

OCHOBHOE 3HaueHue maHHON @OF, npyrue BO3MOXHBIE 3HAYeHHs (€ClIM 3TO
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MOJINCEMAHTHYECKasl CAMHMIIA), JIOOBIE D3JIEMEHThI IMOAPOOHOTO CMBICIOBOIO
YJIEHEHUs, YCTAHOBJECHHBIC TIPU TOCIECAYIOIIEM JIHUCKPETHOM aHalu3e, |
OTHOIIICHUS MEXKIY HUMH; 3) HE MOXKET OBITh BBIPAXKECH YEPE3 «CaMOro ceOs», T.e.
B BUJI€ CBOOOJHOTO0 WJIM YCTOMYMBOTO CJIOBOCOYETAHUS MOJOOHOU CTPYKTYpHI, a
JUIIb Yepe3 CIOBapHYI0 N€PUHULIMIO, YTO KacaeTcs GUrypaqbHOr0 KOMILIEKCA,
TO OH HaxXxOJIWUTCS B HIDKHEW YacTH CEMaHTHYECKOM «JIpoOu», T.e. B  TakK
Ha3bIBACMOM «3HaMeHaTele»: 4) MOXKeT BCTYIaTh B OTHOIICHUS COOTHECEHHOCTH C
JEKCUYECKUMH E€UHUILIAMHU: CO CBOOOJHBIMU CJIOBOCOYETAHUSMH, YCTONUYHBHIMU
CJIOBOCOYETAHUSAMH U OJTHOCIIOBHBIMH TJIArOJIAMHU.

Takum oOpa3oMm, menoctHoe 3HaueHue DE 3aBUCHT OT OTHOIIEHUS
MEXJy €€ COCTAaBHBIMH KOMITIOHEHTAaMH, T. €. OTHOIIEHUS MEXy OyKBaJIbHBIM U

(burypanabHbIM KOMIUJIEKCAMHU.
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	Бурное развитие фразеологии, которая впервые в мире выделилась в
	самостоятельную отрасль языкознания в шестидесятые годы двадцатого века, настоятельно требует освещения целого ряда важных проблем, изучение которых позволит полностью выявить и определить все особенности единиц, составляющих специфику объекта фразеологии и методов его исследования [27,21].
	Во фразеологии, отражающей в смысловой структуре своих  единиц мудрость и чаяния народа – творца и носителя языка: культурные традиции, мифы и народные предания, религиозные поверия и легенды, исторические события, - а также «прагматический элемент»: сложную гамму эмоций, эмоциональных реакций, субъективных оценок, способы речевого воздействия на собеседника, образную, экспрессивную репрезентацию действительности, находит яркое выражение национальная самобытность языка [16,102-103].
	Однако, несмотря на огромное значение исследования содержательной стороны языковых единиц и на стремление к  её углубленному изучению как одной лингвистической науки, а также на многочисленные попытки теоретического осмысления семасиологических  проблем семантики лексики и особенно фразеологии до сих пор остаётся в языкознании наименее изученной проблемой. Но в то время, как смысловую структуру слов языковеды интенсивно изучают современными методами лингвистического анализа, в исследовании своеобразия значения ФЕ предпринимаются  лишь первые шаги [52,33].


